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Så lykkedes det atter at få et Snedsted blad i din postkasse 
eller på din computer for dig der læser det online.
Og der er meget på hjertet denne gang, faktisk så meget at 
grafiker Morten har fået begyndende grå hår, for at få det 
meste med.

I Sognet, kan I bla. læse at kirken nu er klar til tage imod 
jer igen. Både kirkens præst og organist skal tage kirken i 
brug for første gang, de er nemlig begge blevet ansat mens 
den har vært lukket.

Og så er det snart jul, det er der også blevet plads, hele 
2 artikler. Diana og hendes families juletraditioner med 
rødder i det katolske, tilpasset det danske og, lyder det til, 
superhyggelig og højtidelig, tak for at dele den historie 
med os. 

I kan også læse lidt om den fælles juleaften, der i efterhån-
den mange år har været holdt i Snedsted, for de der ikke 
ønsker at sidde alene.

Kommunalvalget har vi også fundet lidt plads til, ikke 
fordi vi har haft nogle anvisninger eller lign., nej mere 
for at hylde. Vi har taget de kandidater der bor i eller tæt 
omkring Snedsted. Vi var ikke så interesserede i hvad de 
kunne eller ville love, hvis de fik stemmer, mere nysger-
rige på hvad der drev dem. Hvorfor de kaster sig i en kamp, 
hvor øretæverne for det meste flyver lavt og ros fordeles 
som chili på en æggemad. TAK for jeres mod, ikke for at 
sige ja til vores lille artikel, men fordi I tager det alvorligt, 
at nogen skal ind i byrådet, så vores kommune kan fun-
gere. Fælles for alle politikerne er at de helst vil huskes for, 
at de lyttede, at de gjorde sig umage og at de tog ansvar. 
Så kan vi hver især have vores meninger om dem og deres 
politik, men vi må respektere dem for at de gider, for ellers 
så det hele vist lidt mere sort ud.

Vi fik ikke plads til at skrive om: Snedsted vandværk, der 
pusler med en nedlæggelse og overdragelse til Thisted 
vand. Eller om kirkebilen som, hvis du ringer til Snedsted 
busser, kan kører dig til og fra kirke.

Charles Knudsen

Respons modtages gerne på: snedstedbladet@gmail.com

Deadline for indlæg til næste blad: 

01/02/2026 (*Filer og billeder skal sendes separat til snedstedbladet@gmail.com)

Redaktionsgruppe: Charles Knudsen, Morten Vaupell

Forsidefoto:  Morten Vaupell

Bladomdeler: Erik ”kromand” Hyldahl 

Snedsted Bladet

S N E D S T E D B L A D E T 

Julebal 2025
SGIF inviterer til det traditionelle julebal i Snedsted Hallen
Søndag 28. december 2025 fra kl. 21.00
Hvor Kandis spiller op til dans.

Det er her, du puster ud efter nogle hektiske juledage, 
hilser på gamle naboer eller klassekammerater og får svin-
get træbenet eller hænger ud i baren.

Se mere på sgif-snedsted.dk

Juleoptog søndag d. 7. december 2025
Thy’s længste og hyggeligste juleoptog går gennem 
Snedsted med start fra hallen kl. 15.30 

Vi glæder os til at se jer alle til Thy’s længste og mest stem-
ningsfulde juleoptog – en magisk dag fyldt med juleglæde, 
fællesskab og masser af hygge.
Vi ved at juleoptoget samler mange, at det er en tradition 
at komme hjem og være med.

I optoget deltager masser af foreninger og erhvervsdri-
vende og hvis du, din familie eller din vej, vil deltage i 
optoget, så er alle velkomne. Der deltager pyntede vogne 
og masser af nisser og julemænd, der spreder hygge og helt 
sikkert karameller til alle tilskuere.

Kom og vær med til en uforglemmelig dag fyldt med smil, 
juleglæde og fællesskab – vi glæder os til at se dig til årets 
hyggeligste optog! 

Mange butikker i byen holder åbent, så kig ind.
På torvet står, som de plejer FDFerne med deres store 
tombola. 7. klasse på Snedsted skole sælger kakao, kaffe 
og kage. Kig forbi dem, og køb lodder, så støtter du dem. 

Ny Infostander
Som mange sikkert har 
bemærket er der netop 
kommet en infostander op på 
Malles plads, som jo i forvejen 
også havde et bord/bænke-
sæt. Standeren er sat op af 
borger- og erhvervsforenin-
gen med hjælp af altid hjælp-
somme frivillige, og det er 

meningen, at den skal bruges som en opslagstavle, hvorpå 
foreninger mm. kan informere om de arrangementer, de 
laver. der kan også ophænges køb/salg/bytte annoncer 
mellem private.

Hvad sker der i Snedsted
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Valgaften i Snedsted

Omkring 175 borgere fra Snedsted og omegn tog imod til-
buddet om at møde nogle af de opstillede til kommunalval-
get. Et rigtigt godt fremmøde, som arrangørerne, Snedsted 
Borger- og Erhvervsforening er glade for. 

Tak til alle kandidaterne for at stille op og tage del i debatten, 
hvor emnerne der var valgt til denne aften var om landdi-
strikterne, børn og unge, samt den grønne omstilling.
Kristian Pilgaard styrede aftenen, politikere og spørgere 
med ro, overblik og godt humør. 

Nu er valget overstået, vi ved, hvem af deltagerne, der kom 
ind, så nu bliver det spændende, om de lovede mere på mødet, 
end de kan holde.

Hyggedag i hallen

Snedsted Borger- og Erhvervsforening afholdt hyggedag i 
hallen. Hele eftermiddagen var der gratis svømning, spille- 
og tegneaktiviteter i sportscaféen, for børn og barnlige sjæle.  
Dagen sluttede med gratis fællesspisning til alle de omkring 
105 fremmødte. Menuen var familievenlig og bestod af pasta 
med kødsovs, salat og flute – en rigtig dejlig dag med masser 
af hygge og gode snakke.

Græskar og efterårsferie

Snedsted Borger- og Erhvervsforening prøvede igen noget 
nyt. Denne gang var der græskarudskæring på T.H. Malles 
Plads. Pladsen blev fyldt med børn, forældre og bedstefor-
ældre, som med fælles hjælp fik skåret ikke mindre end 42 
græskar ud, ét til hver af de deltagende børn. Det blev en 
rigtig hyggelig eftermiddag, hvor der blev serveret kage, 
kaffe og saft. Vejret viste sig fra sin bedste side, koldt men 
tørt, og stemningen var helt i top. Der er uden tvivl en genta-
gelse i sigte til næste år.

Uhyggelige halloween

Byen summede af edderkopper, græskar og zombier til 
halloween.
Hele byen var pyntet op, og der var udskrevet konkurrence 
om at lave årets halloween udsmykning, hvor alle kunne 
være med til at stemme.
Vinderne blev: 1. plads: Rosenvænget 15. 2. plads: Idrætsvej 
17. 3. plads: Kolonihavevej 3
Stort tillykke til de (u)hyggelige vindere! 
Blandt alle, der havde stemt, blev trukket 5 vindere, som har 
fået direkte besked.
Rundt i byen på selve halloweenaftenen blev der banket på 
ikke så få døre og lovet ballade, hvis ikke der var slik.

De allermodigste gik en tur ned i Byparken hvor FDF’erne 
havde omdannet 2 containere til en spøgelsesbane, som 
kunne prøves 3 gange, hver gang med lige lidt mere uhygge. 
Man kunne også gå en tur på den hjemsøgte kirkegård og 
varmen, den kunne man få inde i FDF-huset, hvor den barba-
riske barbar servede uhyggelig drinks, og der blev solgt døde 
fingre. Den forvirrede videnskabsmand lavede farlige forsøg, 
der var åbent i disko dance off og et mylder af mennesker hele 
aftenen. Der var rekorddeltagelse, hvor FDF’erne talte, at der 
havde været over 150 besøgende.

Juniorklubben flytter om

Snedsted Juniorklub, som er kommet rigtig godt i gang har 
taget initiativ til at flytte pumptrackbanen, som tidligere var 
placeret ved mountainbikebanen længere nede i folkeskoven. 
Det betyder forhåbentlig, at banen bliver brugt noget mere, 
når den nu er lige uden for døren ved juniorklubben. 
Mountainbikebanen har ligget øde hen et par år efter, at 
klubben der brugte banen måtte stoppe, derfor er det kun 
godt, at i hvert fald lidt af anlægget får liv igen, ved at blive 
tilgængeligt. Resten af anlægget er tæt på at gro efter og 
kræver en del timer, før der kan cykles på det igen.

Siden sidst

 

Snedsted El-service
V/ Aut. El-installatør Alex Sørensen

Tøvlingvej 33,  7752 Snedsted

Tlf: 97934343

ApS

�������������������
Kirstine Rasmussen

Dyrlæge

Hovedgaden 35. 7752 Snedsted

Tlf. 9793 4007 - 9793 4765

snedsted.dyreklinik@snedsted-dyreklinik.dk

Snedsted-Dyreklinik.dk

�������������������
Kirstine Rasmussen

Dyrlæge

Hovedgaden 35. 7752 Snedsted

Tlf. 9793 4007 - 9793 4765

snedsted.dyreklinik@snedsted-dyreklinik.dk

Snedsted-Dyreklinik.dk

SHELL SERVICE
V/PREBEN LARSEN
THISTED KYSTVEJ 7

7700 THISTED
97922120

SHELL.THISTED@ME.COM

Østerallé 10
7752 Snedsted
t: 9793 4490

w: snedstedhallen.dk

Morten Olesen
Halinspektør
m: 2332 7568 
e: morten@snedstedhallen.dk

STØT DET LOKALE
- KØB EN ANNONCE HER!

Øster Allé 10a, 7752 Snedsted

tlf. 9793 7056

mail@fysiosnedsted.dk

www.fysiosnedsted.dk

...sundhed i alle ender og kanter 

Loyal - Empatisk - Troværdigwensien
Stenhuggeri & Begravelsesforretning
v/Wensien ApS
Jannick, Susanne og Niels Ole Wensien

Certificerede og exam. bedemænd

Vestervigvej 100, 7755 Bedsted 97 94 50 75
Hovedgaden 38, 7752 Snedsted 97 93 33 75
wensien.dk Elysium begravelsesopsparing

Vestervigvej 100, 7755 Bedsted 97 94 50 75
Hovedgaden 38, 7752 Snedsted 97 93 33 75
Dragsbækvej 64A, 7700 Thisted 96 18 50 00

Bedsted 97 94 50 75
Snedsted 97 93 33 75
Thisted & Nordthy 96 18 50 00

wensien
Stenhuggeri & Begravelsesforretning
v/Wensien ApS
Jannick, Susanne og Niels Ole Wensien

Certificerede og exam. bedemænd

Vestervigvej 100, 7755 Bedsted 97 94 50 75
Hovedgaden 38, 7752 Snedsted 97 93 33 75
wensien.dk Elysium begravelsesopsparing

Vestervigvej 100, 7755 Bedsted 97 94 50 75
Hovedgaden 38, 7752 Snedsted 97 93 33 75
Dragsbækvej 64A, 7700 Thisted 96 18 50 00

Jannick, Susanne og Niels Ole Wensien
Certifi cerede og exam. bedemænd

Anbefalet af
Forbrugerrådet TÆNK

Lokal i Thy - gennem 4 generationer 

Ring trygt døgnet rundt

Wensien.dk

 Jannick Susanne  Niels Ole  Mia  Rikke

STØT DET LOKALE
- KØB EN ANNONCE 

HER!
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Cafe Værestedet     Nyt fra Genbrug

Inden længe banker julen på døren, og det vil vi selvfølge-
lig også tage under kærlig behandling på Café Værestedet. 
MEN vi har nu heller ikke slappet meget af siden sidst. Vi 
havde en dejlig aften til vores frikadellefest, med frikadel-
ler, brun sovs og kartofler, og som det hører sig til blev det 
til rødgrød til dessert. Værestedets fødselsdag blev også 
fejret på behørig vis med flødeskumslagkage, flag og skøn 
musik. 

I oktober var vi på vores første efterårsudflugt. Vi star-
tede fra Værestedet kl. 11, og kørte til Vesløs Kro, hvor 
middagsmaden blev indtaget. Derefter havde Preben 
Dahlgaard planlagt en dejlig tur til Aggersborg, hvor vi fik 
en fin fortælling fra vikingetiden. Derefter skulle vi efter 
planen en tur omkring Fosdalen, men tiden var knap, da 
vi skulle drikke eftermiddagskaffe på Svinkløv Badehotel 
kl. 15. Vi nåede dog at komme omkring Fosdalen på vejen 
hjem, inden dagen igen sluttede på Værestedet kl. 17. 

Vi starter suppedage op igen den 26. november, hvor vi 
også pynter op til jul i Café Værestedet, og til juleopto-
get den 7. december har vi åbent og serverer varm kakao 
og småkager og pebernødder. Denne dag sælger vi også 
lodder, og gevinsten er en fin trillebør fyldt med varer 
til en værdi af 1.000 kr. Vi håber selvfølgelig at se rigtig 
mange, da overskuddet går til hjælp til, at vi kan fortsætte 
i vores dejlige sted. 

Vi holder julefrokost med dejlig julemad onsdag den 10. 
december (husk tilmelding), og onsdag den 17. står den på 
julebanko med fine gevinster. 
Vi har modtaget et par donationer siden sidst, som jo skal 
bruges til udflugter og events for vores brugere. Vi har fået 
20.000 kr. fra Johanne og Aage Louis-Hansens Fond og 
20.000 kr. fra Trygfonden, som blev overrakt onsdag den 
22. november i Café Værestedet. Vi siger rigtig mange tak 
for pengene – og vi skal nok bruge dem til gode formål for 
vores brugere.

Rigtig god jul fra alle os i Café Værestedet.

2025 blev et rigtig godt år for Thyboden. 
Vi fik af FKN lov til at udvide butikken med en
møbelafdeling, som vi længe havde ønsket os. 
Omsætningen er heldigvis steget, for der er
brug for meget støtte i den urolige verden, vi lever i.
Vores udgifter er desværre også steget, idet vi nu skal 
betale for at komme af med affald på
Genbrugspladsen i Thisted. Urimeligt! kan vi hurtigt blive 
enige om, men det er EU, der
har bestemt det, og der er ikke noget at gøre.

Julen nærmer sig, og vi kan tilbyde et bredt udvalg af jule-
pynt til meget lave priser.
Vi har også mange gaveideer til spotpriser. Køb dine jule-
gaver hos os, spar penge og støt et
godt formål.
Det er en fornøjelse at arbejde i butikken, og vi håber, at 
det også er rart at være kunde.
Hvis du kunne tænke dig at være frivillig, er du meget vel-
kommen i Thyboden.
Vi har brug for dig. Kig ind til en snak over en kop kaffe.

Følg os gerne på Facebook. 
Der kommer løbende opslag med tilbud og gode gaveideer.
Vi har åbent på hverdage fra 10-17 og lørdag 10-13.
Kom ind i butikken til Juleoptoget, hvor der er åbent, og 
mød to søde nissepiger,
Jytte og Ditte, som sælger alt mellem himmel og jord 
(næsten).

Vi glæder os til at se dig i butikken. Man er altid velkom-
men på kiggetur, og meget gerne
på købetur.
Glædelig jul og godt nytår ønsker alle i Thyboden.

Vi har tid, når du har tid.

Snedsted afdeling, T 8222 9790

       
 


 
 
  
  

Snedsted
Vognmandsforretning

Tlf. 20 94 73 96
Din lokale leverandør af:

•  Containerudlejning
•  Vognmandskørsel
•  Levering af sand, grus, 
    granit mv.
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Snedsted tager ansvar for fremtiden
Der var stor opbakning, da omkring 160 borgere deltog i bor-
germødet, som Snedsteds Revitalisering havde indbudt til. 
Mødet skulle bruges til at få en fornemmelse af, om gruppen 
var på vildspor, eller om Snedsted var klar til forandringer, 
der kan forme Snedsteds fremtid.

Vi har før skrevet om projektet, hvor 26 unge arkitektstude-
rende indtog byen i 14 dage og levede sammen med os. De 
havde fået til opgave at komme med 5 bud på, hvordan man 
kunne forny en del af vores gamle bymidte. Og resultatet 
kunne beses ved byfesten og efterfølgende i den gamle blom-
sterbutik, og mange var forbi begge steder.

Som vi alle ved tages vigtige beslutninger bedst på fyldte 
maver, så der var lavet aftensmad til alle og sørget for ”børne-
parkering” i juniorklubben. Alle deltagere blev opdelt i grup-
per af 6-8 personer for at diskutere byens fremtid. Debatten 
var livlig, til tider højrøstet, men der var stor opbakning til at 
fortsætte arbejde med projektet. 

Nogle grupper fremlagde deres tanker og ideer, som blev 
kommenteret, mens alle grupper afleverede deres synspunk-
ter til gruppen. Der var masser af opbakning til de idéer, de 

unge havde med, men også ønsker om måske at tænke en lille 
smule større. En af de ting, der gik igen var ønsket om vand, 
enten som en sommerbadesø, overløbsbassin i forbindelse 
med fremtidige kloaksepareringer. Men også en form for 
boliger, spændende vidt fra seniorfælleskaber, unge boliger 
eller gæstehuse.

Den gamle trælasthandel kan også komme til at spille en 
central rolle og få nyt liv som borgernes eget hus, indrettet 
med hyggelige fælleslokaler og værksteder for kreative og 
fingernemme sjæle og både for unge og gamle. En decideret 
repaircafé var også oppe at vende. Og så blev der selvfølgelig 
også udvekslet mange meninger om, hvilke og hvor mange 
huse, der måtte lade livet i projektet. Det skulle der heldigvis 
ikke tages beslutninger om, men der var en generel enighed 
om, at hvis noget skulle ned, så skulle tilbuddet være sådan, 
at det var svært at sige nej til at flytte til et andet hus i vores 
by.  

Hvad så nu?
Alle gruppernes forslag skal nu udgøre et katalog af idéer og 
tanker, lagt sammen med de arkitektstuderendes projekter 
og øvrige input fra besøgene ved udstillingen. Så bliver næste 
skridt, at bestyrelsen i samarbejde med Rødbro Arkitekter, 
som er valgt som partner, at lave et mere komplet forslag, 
som kan danne baggrund for det videre arbejde og evt. 
fondsansøgninger. 

Dette projekt vil blive præsenteret for byens borgere på 
endnu et borgermøde, der er planlagt til den 21. januar 2026 
i Snedsted Hallen.

Borgermødet viste, at Snedsteds borgere er klar til at tage 
ansvar for byens udvikling, og at der er stor vilje til at tænke 
nyt og skabe rammer, som både bevarer livskvaliteten og 
sikrer glæden ved at bo i Snedsted, også i en tid med faldende 
indbyggertal. Med engagement, fællesskab og kreative idéer 
er Snedsted godt på vej mod en spændende fremtid.

Revitalisering Snedsted 2030
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Hvad var evt. dine betænkeligheder?
Betænkeligheden var tiden – at balancere arbejde, fritidsin-
teresser og politik. Men jeg mener, at engagement er vigtigt, 
når man vil forbedre sit lokalsamfund.

Kan borgere i Snedsted mærke, at du er valgt her?
Ja, jeg er synlig i hverdagen, deltager i lokale møder og besty-
relser og forsøger at lytte til borgerne. Det er vigtigt for mig 
at være tilgængelig og nærværende.

Hvad vil du helst huskes for i dit politiske liv?
At jeg arbejdede for gennemsigtighed, dialog og løsninger, der 
styrker fællesskabet. Jeg vil huskes som en, der tog ansvar og 
skabte resultater.

Ib Poulsen, single, 60 år (Genvalgt)

Hvorfra stammer din interesse for politik?
Jeg blev fanget af politik som 7-8 årig, da jeg lå på gulvet hos 
mine bedsteforældre og så Mogens Glistrup på sort/hvid tv.

Hvad fik dig til at sige ja til at stille op til
kommunalbestyrelsen?
En tilfældighed samt at kommunen dengang i 2001, ikke 
behandlede de svageste godt nok og desværre stadig ikke gør 
det, så der er nok at kæmpe for de næste 4 år.

Hvad var evt. dine betænkeligheder?
Der var ingen betænkeligheder, da først beslutningen var 
truffet. Slem nervøs var min første valgkamp dog alligevel.

Kan borgere i Snedsted mærke, at du er valgt her?
Det håber jeg da.
Jeg var med til at starte friplejehjemmet op, da flertallet i 

kommunalbestyrelsen, (inkl. en af de lokale) stemte for, at 
det skulle lukkes. Og udstykning af nye byggegrunde bag 
hallen, er bare noget af det, som de kan mærke.

Hvad vil/ville du helst huskes for i dit politiske liv?
Det var min sidste valgkamp (jeg takker af), så vil jeg gerne 
huskes for ordentlighed, at man kunne regne med, at når 
man lavede en aftale med mig, så holdt den. Noget som jeg 
synes har været en mangelvare blandt politikkerne i denne 
periode.

Brian Skafsgaard Thinggaard. Social- og sundhedsas-
sistent, 53 år. (Ikke valgt)

Hvorfra stammer din interesse for politik?
Min interesse for politik stammer fra min barndom - mine 
forældre var begge meget interesseret i politik, og især min 
mor var meget rød socialdemokrat helt ind i hjertet.
Når der var kommunal / Folketingsvalg - var det jo en 
hel festaften i vores hjem. Og min mor har altid sagt at 
Socialdemokratiet er et „arbejderparti”, så derfor skulle man 
stemme på dem. 
        
Hvad fik dig til at sige ja til at stille op til 
kommunalbestyrelsen? 
Jeg har været medlem i et parti i mange år - efterfølgende 
blev jeg valgt ind i bestyrelsen - og da kommunalvalget kom 
på tale, blev jeg opfordret til at stille mit kandidatur til rådig-
hed - og blev godkendt, så derfor er jeg kandidat til valget 
2025. Jeg synes, at det er vildt spændende og har altid haft 
lyst til at gå ind i politik, og det at jeg måske kan være med til 
at gøre en forskel i vores kommune.

Hvad var evt. dine betænkeligheder? 
Om jeg kunne gøre det godt nok, leve op til mine egne og 

Lokal Lokalpolitik
Lokal lokalpolitik, eller at sætte røven i klaskehøjde
Som kommunens 6. største by er det naturligt, at også folk fra 
Snedsted er aktive i lokalpolitik, og ikke færre end 6 kandida-
ter er til dette valg bosiddende i eller tæt omkring Snedsted.
Vi stillede dem de samme spørgsmål kort før valget, på det 
tidspunkt, hvor de ikke vidste, om de var inde i eller ude af 
kommunalbestyrelsen. Og de sagde ja alle sammen på den 
præmis, at deres svar måske skulle drejes fra et ”jeg vil gøre” 
til et ”jeg ville have gjort”, alt efter valgets udfald.
Nu ved vi, hvem der fik en af pladserne, og hvem der måske 
”bare” fik en god oplevelse med at bakke deres spidskandidat 
op. Men de modige mennesker fra vores område, dem skal I 
ikke snydes for.

Kamilla Marie Kjeldgaard Futtrup, 32 år, sygeplejer-
ske, opvokset i Snedsted og omegn. (Nyvalgt)

Hvorfra stammer din interesse for politik?
Jeg har svært ved at huske, hvornår jeg ikke har interesseret 
mig for politik. Men jeg troede længe, at mit bidrag måtte 
blive gennem aktivisme og bestyrelsesarbejde.
Under sygeplejestudiet blev jeg aktiv i Sygeplejestuderendes 
Landssammenslutning og senere valgt til forperson, og dér 
blev jeg for alvor bekræftet i, at jeg kunne og måtte repræ-
sentere og blande mig, når der skulle tages beslutninger. Min 
politiske opdragelse startede i Elev- og studenterbevægelsen 
og fagbevægelsen.

Hvad fik dig til at sige ja til at stille op til
kommunalbestyrelsen?
Da jeg flyttede hjem til Thy og mødte op til Enhedslistens 
generalforsamling, manglede der en

Spidskandidat, og det blev jeg ret hurtigt overbevist om, 
kunne være mig. Jeg tror på, at Thy kan mere på den røde og 
grønne dagsorden, og jeg følte stor opbakning fra mit lokale 
hold.

Hvad var evt. dine betænkeligheder?
Jeg frygtede lidt, om folk ville tænke “hvem tror hun, hun 
er?”. Men jeg har kun mødt støtte og
opbakning, især i Snedsted.

Kan borgere i Snedsted mærke, at du er valgt her?
Det håber jeg! Jeg vil arbejde for, at vi bliver mere ambitiøse 
på kernevelfærd, faglighed og grøn
omstilling – med løsninger, der gavner fællesskabet frem for 
profitten.

Hvad vil du helst huskes for i dit politiske liv?
At jeg har lytter og lærer af de mennesker, beslutningerne 
handler om.

Torben Overgaard, skoleleder, 43 år. (Genvalgt)

Hvorfra stammer din interesse for politik?
Min interesse for politik kommer fra et ønske om at gøre 
en forskel lokalt og skabe bedre rammer for fællesskab og 
udvikling.

Hvad fik dig til at sige ja til at stille op til 
kommunalbestyrelsen?
Jeg sagde ja, fordi jeg tror på, at handling starter lokalt. Jeg 
vil være med til at sikre, at Snedsted har en stærk stemme i 
kommunalbestyrelsen.
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vælgernes forventningerne. Jeg ville have gjort mit bedste 
for aat være en ærlig og lyttende politiker.

Kan borgere i Snedsted mærke ,at du er valgt her?
Det er svært at sige – jeg kom jo ikke ind, men borgerne har da 
kunnet mærke, at jeg har været kandidat. Og jeg ville arbej-
det for at de kunne mærke, at jeg ville arbejde for Snedsted 
- lytte til det de måtte have af spørgsmål og frustrationer, og 
så ville jeg have arbejdet for at få gjort noget ved det.

Hvad vil/ville du helst huskes for i dit politiske liv? 
Jeg vil gerne huskes for, at jeg arbejdede for mine mærkesa-
ger og min ærlighed. 

 

Dan Højbak Kristensen, lastvognsmekaniker, 56 år
(Ikke valgt)

Hvorfra stammer din interesse for politik?  
Min interesse for politik er kommet med alderen, hvis man 
mener noget kan gøres anderledes og måske endda bedre, bør 
man jo selv deltage ikke kun kritisere dem, som sidder om 
bordet nu.   

Hvad fik dig til at sige ja til at stille op til
kommunalbestyrelsen? 
Jeg er flere gange blevet kontaktet, før valgperioder uden 
jeg sagde ja, men skal det prøves bør det være nu inden jeg 
kommer for langt op i alderen. 

Hvad var evt. dine betænkeligheder? 
De største betænkeligheder er nok det at gå på kompromis, 
bliver man nød til at gøre anderledes en det man har sagt i 
valgkampen for evt. selv få noget gennemført. 

Kan borgere i Snedsted mærke at du er valgt her?
Jeg håber da, at jeg have været synlig og have lyttet på, hvad 
borgere i Snedsted mener

Hvad vil/ville du helst huskes for i dit politiske liv? 
At jeg var troværdig og holdt ord, også når det var svært.
 

Brian Nielsen, lastbilchauffør i Forsvaret, 50 år
(Ikke genvalgt)

Hvorfra stammer din interesse for politik?
Min interesse for politik begyndte i 2020, da min søn fra 2018 
fik mig til at tænke mere over fremtiden i vores kommune.

Hvad fik dig til at sige ja til at stille op til
 kommunalbestyrelsen? 
Den var den måde, hvor jeg kunne være med til at sikre gode 
rammer for børn og familier i Thy.

Hvad var evt. dine betænkeligheder? 
Da jeg sagde ja til at stille op, var mine største betænkelig-
heder, hvad det ville betyde for min familie, og hvor meget 
fokus, der ville komme på mig som person. Men ønsket om 
at gøre en forskel fyldte mere.

Kan borgere i Snedsted mærke at du er valgt her?
Jeg håber, at borgerne i Snedsted kunne mærke, at jeg arbej-
dede for området. Jeg har blandt andet sikret asfalt mellem 
skolen og Malle, kæmpet for vores friplejehjem og været med 
til at få besluttet trafiksikring på Sigurds Müllervej.

Hvad vil/ville du helst huskes for i dit politiske liv? 
At jeg sagde hvad jeg mente og gjorde hvad jeg sagde. Jeg er 
ikke født politiker – jeg er bare en helt almindelig Snedsted-
dreng, der vil gøre det bedste for min kommune.

SNEDSTED . December . Januar . Februar 47. årgang  .  Nr. 4 .  2025/26

SOGNET
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Nyt fra præsten
Charlotte Kristensen Heide

Konfirmandforberedelsen 

Konfirmandforberedelsen er i fuld gang, og energien er 
høj blandt de mange unge mennesker. I år er der tre 
hold, to onsdag morgen og et torsdag morgen. Konfir-
manderne spreder liv og glæde, og får en moden krage 
som mig, i min bedste alder, til at se håbefuldt på de år 
vi går i møde. I kirken kan vi se konfirmanderne er der, 
de kommer, de fylder og forhåbentlig keder de sig ikke 
alt for meget. Og keder de sig, er det måske også helt 
okay, så bliver det i hvert fald en stund, hvor det er det 
de gør. Og det under jeg dem til fulde. Hver konfirmand 
har deres eget lys, som de tænder både under forbere-
delsen og ved gudstjenesterne. Det er et smukt symbol 
på deres færden mod konfirmationen i foråret. Jeg har 
sagt, at de skal komme til 13 gudstjenester – og de er 
virkelig flittige til at komme. Det er en ren fornøjelse. 
Det er ikke min opgave at holde øje med dem, de ved 
selv om de har været i kirke og dermed kan rykke deres 
fisk-navneskilt. Jeg har valgt 13, fordi jeg synes den 
gamle karakterskala kunne noget, hvor et 13-tal var 
ud over den særlige præstation. Det er konfirmationen 
også. Konfirmationsforberedelsen går ud på at præsen-
tere vores unge mennesker for forskellige bibelske 
pointer og tekster, og at forberede dem, både på selve 
konfirmationen – der skal vi nok komme hen, men i det 
hele taget at forberede dem på livet. På alt det største vi 
har og på de følelser, der kører allermest rundt i en ung 
teenagekrop. I den henseende er det mindre væsentligt 
om vores unge mennesker tror på Gud, det væsentlige 
er, at Han tror på dem! Det lovede Han i dåben, og det 
er det, Gud bekræfter i konfirmationen. 

Konfirmanderne er en skøn blanding af unge men-
nesker med charme, sødme og sårbarhed. De kan være 
larmende og livlige, men også mega cool og nysger-
rige, når de deler deres tanker om fremtiden og deres 
drømme. I nær fremtid har vi nogle spændende aktiv-
iteter planlagt for konfirmanderne, herunder en pil-
grimsvandring, der vil give mulighed for at reflektere 
og finde ro. Derudover skal vi overnatte i kirken, hvor 
vi først og fremmest skal forberede: ”De ni læsninger”, 
som konfirmanderne og jeg laver til 4. søndag i advent 
kl. 19.00. Det er en fantastisk mulighed for konfirman-
derne til at tage et afstemt ansvar og vise, at også det, 
det kunne jeg faktisk godt. Derudover laver vi til konfir-
mandovernatningen kirken om til en biograf med pro-
jektor, højtaler og popcorn. Det glæder jeg mig virkelig 
til at arbejde med – inden der går jul i det hele. 

Om at komme hjem

Det er med glæde, meget tålmodig og nu taknemme-
lighed, at vi, efter to års eksil, igen kunne krydse gaden 
og vende ”hjem” til kirken. Første søndag i advent er 
derfor blevet en mærkedag af de helt store, for her mark-
erede vi ikke blot begyndelsen på et nyt kirkeår, men 
også en kærkommen tilbagevenden til et højt værdsat 
rum i byen. En højt værdsat kirke – Snedsted Kirke. 

Dagen for, hvor vi flyttede hjem i kirken igen, første 
søndag i advent, kunne ikke have været smukkere. 
Det er nærmest guddommeligt velvalgt. Første søndag 
i advent er første søndag i kirkeåret, også derfor har 
Grundtvig lavet to versioner af salmen: Vær velkom-
men – en nytårsudgave og en adventsudgave, to sider 
af året. 

Det er altid glædeligt og lidt vemodigt med et nyt 
kirkeår. Vi tager på en gang afsked med noget og lagrer 
det i vores inderste: erfaringer, oplevelser, tab, sorger, 
håb og glæder. Et nyt kirkeår er endnu engang en ny 
mulighed, en cyklus, der tager en runde mere. 
Derfor har vores venten og forberedelse, adventstiden, 
mod julen i år en særlig betydning, for vi har allerede 
ventet og været både spændte og fortvivlede – og det 
siden november 2023, hvor kirken lukkede ned på gr-
und af skimmelsvamp. Spændingskurverne har i de for-
gange 2 år, bugtet sig både højt og lavt. Ingen tvivl om, 
at i år bliver det igen ganske særligt at komme til ju-
legudstjeneste og høre om juleevangeliets lys, der skin-
ner herfra og helt til Vestervig, ned over den jyske hede 
og hele vejen til Betlehem. 

I de forgangne to år har vi kirkeligt set haft vores hverd-
ag i sognegården, som har været et meget fint alternativ. 
Vi har haft gode, fine og også svære og tunge stunder. 
I byen har jeg dog mærket en længsel efter den særlige 
ånd og atmosfære, som kun et kirkerum kan tilbyde. Og 
det er nok det spørgsmål, jeg har fået hyppigst: Hvornår 
åbner kirken? Hvornår kan vi komme over i kirken 
igen? I adventstiden, som vi nu står overfor, er det sær-
ligt meningsfuldt at reflektere over, hvad det vil sige at 
komme hjem. Advent handler om håbet, der kommer 
med Jesu fødsel, og om at forberede vores hjerter til at 
modtage det lys. At komme hjem til kirken betyder, at 
vi sammen skal indtage det vi lys, vi har ventet på, hvor 
både vi, I og alle generationerne før os, har delt glæder, 
sorger og fejret livets højtider og store øjeblikke. I kirk-
en er vi forbundet, både med dem, der var her før os, og 
med dem, der kommer efter os. Det er ganske særligt, 
og i de rammer oplever vi samhørigheden og nærværet 
på en helt særlig måde.

Vores kirke er en gammel dame. 900 år sætter spor og 
ar, og selvom hun har gennemgået et kræftforløb, fået 
nyt knæ og en ansigtsløftning – så ligner hun stadig, det 
hun er: en aldrende, klog dame med meget livserfar-
ing. Og det har hun. Mureren udtrykker det således: ”Vi 
har opereret patienten, men patienten ligger stadigvæk 
i respirator på intensiv. Blødningerne er standset, men 
hun skal blive her til observation i nogle år endnu. Og 
den fysiske tilstand, og det fysiske udtryk bliver nok 
kun værre.” Konkret betyder det, at det, vi gennem de 
to sidste år har fået, er en skimmelsanering, hvilket ikke 
er en indvendig renovering af kirken. Det betyder, at 
kirkerummet står lidt råt og netop arret. Kirken er den 
bygning, der har overlevet flest revitaliseringer gennem 
tiden. Den er det hus, der var her før alle andre – og den 
er det hus, der står her endnu, når alle byens nuværende 
huse er væk.  

En organist uden orgel, en præst uden alter og en me-
nighed uden kirke er ikke optimalt. Heldigvis har Sned-
sted være begunstiget med et pligtopfyldende og orden-
tligt menighedsråd, og vores kirkegård har et fantastisk 

graverteam – som har holdt håbet højt. Sammen får 
vi på alle måder Snedsted Kirke til igen at være ram-
men om både vores største og vores sidste stunder. Vi 
ser frem til, at alle kirkelige handlinger og gudstjenester 
igen skal foregå i kirkerummet.  Vores tilbagevenden til 
kirken betyder, at vi nu sammen skriver et nyt kapitel 
som menigheden. Velkommen hjem til kirken, et sted 
fyldt med minder, håb og nye begyndelser.

Jeres præst
Charlotte Kristensen Heide

Nyt fra Menighedsrådet

Kirken

Når dette blad udkommer, håber vi, at vi igen kan slå 
dørene op til vores kirke – og måske vi allerede har gjort 
det. 

Efter et langt og til tider tungt skimmelprojekt er vi nu 
så langt, at håndværkerne er ved at lægge sidste hånd på 
arbejdet. I september var vi så langt, at altertavlen måtte 
komme hjem. Smuk som aldrig før, blev den samlet på 
stedet, og derefter pakket ind så resten af det støvende 
arbejde ikke gør skade. 
Det har været en lang proces, siden vi lukkede kirken 
i november 2023. Men nu lysner det for alvor – og vi 
håber, at vi kan begynde det nye kirkeår med gudstjen-
este 1. søndag i advent i selve kirken.

Økonomi
På menighedsmødet efter høstgudstjenesten fortalte jeg 
om, hvordan vi igen har lykkedes med at få økonomien 
til at hænge sammen. Vi kom ud af 2024 med et lille 
overskud og en god buffer, og det giver ro i maven, når 
uforudsete udgifter dukker op. Samtidig skal vi dog for-
berede os på, at der fremover bliver færre midler at søge 
i provstiet, da der er mange dyre projekter i gang rundt 
i de mange gamle kirker.
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Valg til provstiudvalget og konstituering i me-
nighedsrådet

Apropos provstiet, så er der blevet afholdt valg til Provs-
tiudvalget. Her blev vores egen Poul Nørgaard Larsen 
valgt ind, og det er vi meget glade for. Det betyder, at 
vi nu har en lokal og især bygningskyndig stemme med 
ved bordet, når beslutningerne skal tages – ikke mindst 
når det gælder økonomi, byggesager og prioriteringer i 
hele provstiet. Tillykke til Poul – og tak, fordi du stiller 
dig til rådighed for det arbejde.

Menighedsrådet har på november-mødet konstitueret 
sig, og der var genvalg på alle poster.

Arrangementer

Siden sidste kirkeblad har vi været på årets sensom-
merudflugt, og sikke en dag det blev!
Turen gik til Mors, hvor vi både kom omkring 50 mil-
lioner år gammel havbund, modstandsbevægelsens vå-
ben på et kirkeloft – og sluttede af med fællessang og 
koncert i Charlottes drivhus.

Tak til alle jer, der deltog og gjorde dagen så festlig – og 
en særlig tak til Charlotte for planlægningen, til David 
for musikken, til Kringlerne for bagværket, til Anne 
Grethe for opvasken og til René for at føre os trygt 
rundt. Vi kan skabe rammerne – men deltagerne sk-
aber succesen.

Vi har også afholdt vores første tema-koncert med 
vores organist og pianist, David Kazantsev – en aften 
med sange af Kim Larsen.
Det blev en uforglemmelig koncert, hvor musikken, 
fortællingerne og fællesskabet fyldte hele sognegården. 
Ja, faktisk så meget, at alle 100 stole var besat, og vi des-
værre måtte afvise nogle i døren.

En stor tak skal lyde til David for den forrygende musik, 
til sangerne – både kirkens egne og de inviterede gæster 
– samt til Charlotte, som med sine fortællinger bandt 
aftenen smukt sammen. 
Sognegården var for lille, men talenterne var store – og 
stemningen endnu større! 

Og så glæder vi os selvfølgelig til årets julekoncert, som 
vi nu kan afvikle i kirken. I år giver vi plads til vores 
egne dygtige musikere og sangere – det plejer at være 
en stemningsfuld aften, hvor julen for alvor begynder. 
Og efter koncerten kan der købes gløgg og æbleskiver i 
sognegården – så hvis ikke julestemningen allerede har 
indfundet sig, så gør den det, når man træder ind i sog-
negården.

Glædelig jul

December er for mange en travl måned, men midt i for-
beredelserne håber jeg, at vi alle finder tid til at mærke 
julens budskab: lyset, der bryder mørket, håbet, der 
spirer igen, og glæden over at høre til i et fællesskab.

Med ønsket om en glædelig jul, et lyst og fredfyldt nytår 
og en dejlig vinter.

Lise Bangsgaard Sørensen
Formand 

Dødsfald

Elly Gerda Lauridsen
Født: 22. maj 1944  Død: 2. august 2025

Kresten Frøkjær Pedersen
Født: 12. december 1941  Død: 14. august 2025

Jørgen Toft
Født:20. december 1945  Død: 15. august 2025

Tove Agnethe Thomsen
Født: 6. maj 1928  Død: 27. august 2025

Poul Erik Jespersen
Født: 31. maj 1955 Død: 29. august 2025

Metha Kirstine Jensen
Født: 15. april 1933  Død: 6. september 2025

Ingrid Svejgaard
Født: 12. november 1956  Død: 14. september 2025

Rita Gunhild Sinding Klavsen
Født: 15. december 1929  Død: 13. september 2025

Børge Georg Klit
Født: 2. december 2029  Død: 30. september 2025

Jørgen Blok
Født: 13. februar 1937  Død: 12. oktober 2025

Oda Irene Vestergaard Pedersen
Født: 17. august 1943  Død: 19. oktober 2025

Æret være deres minde

Døbt

Leo Dommerby Anderschou
Døbt 19. oktober i Sognegården i Snedsted.

JULEKONCERT I KIRKEN MED VORES EGEN ORGANIST OG 
SANGERE

Torsdag den 4. december kl. 19.30 i kirken – gratis entré

Kom og vær med til årets julekoncert i kirken – en 
varm og stemningsfuld aften med musik, fællessang og 
hyggelig decemberstemning.
I år står kirkens egne musikere for koncerten: Orga-
nist og pianist David Kazantsev tryller på tangenterne 
og skaber den musikalske ramme, og kirkens sangere 
medvirker med smukke fortolkninger af julens sange. 
Undervejs vil vi også synge flere af de kendte julesange i 
fællesskab, så alle kan være med til at fylde kirken med 
julestemning.

Efter koncerten er der mulighed for at gå med over i 
sognegården, hvor der kan købes gløgg og æbleskiver 
(kr. 25).

Alle er hjerteligt velkomne – tag familie, venner og na-
boer med til en hyggelig og musikalsk decemberaften.
Dørene åbner kl. 19.00.

DIE HERREN KIRKETOUR 2026
Torsdag den 19. februar kl. 20.00 i kirken

Thy Rock har spurgt, om de må låne kirken til en række 
koncerter med Die Herren – Danmarks bedste U2-ko-
piband. Det har menighedsrådet sagt ja til, og vi glæder 
os til at åbne dørene for en anderledes og festlig kon-
certoplevelse i kirkerummet.
Thy Rock står for alt det praktiske og den økonomiske 
del, mens kirken lægger rammerne til.
Vi håber, at mange vil være med til at bakke op om ar-
rangementet og være med til at skabe en uforglemmelig 
oplevelse i Snedsted Kirke.
Husk, at overskuddet fra Thy Rocks arrangementer 
bl.a. går til støtte for SGIF.

Billetter kan købes på thyevent.dk

Arrangementer
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I skrivende stund er der fuld fart på granpyntningen. 
I år er vi startet op en uge senere, end vi plejer, og det 
har vi gjort for at sikre, at den første levering er frisk-
klippet. Starter vi op i uge 43 som de fleste andre større 
kirkegårde, vil første granleverance være klippet op til 
3 uger før. De tiltagende klimaforandringer bevirker, 
at der dermed er stor risiko for, at granet ikke har nået 
at afmodne ordentligt, hvorfor vi efterfølgende risike-
rer, det smider nålene. Afmodning betyder, at nålene 
så at sige hægter sig ekstra godt fast til grenene, og den 
proces sker, når temperaturen i en længere periode har 
været nedadgående. Granet behøver ikke at have fået 
frost, men frost er godt, da det jo som regel er et resultat 
af en nedadgående temperaturkurve. 

Med en uges senere opstart bliver vi formentlig færdige 
en gang først i december. Enhver graver med respekt 
for sig selv vil altid gerne være færdig til 1. søndag i 
advent; det er en god målstreg at have i sigte, og det er 
rart at kunne afsætte hele december til værksteds- og 
kontorsysler, samt julemånedens mange aktiviteter og 
arrangementer i kirken, mens freden hviler ude over 
gravstederne. Det må dog altså vente lidt i år, for sidelø-
bende med granpyntningen er der i år også en del op-
gaver, der skal klares i forhold til kirkeåbningen, hvor 
en masse ting skal rengøres og flyttes tilbage til kirken 
igen. Men det glæder vi os også rigtig meget til!

Årstiden tro bakser vi også med ret store mængder 
nedfaldsløv, og de mængder tiltager hvert år som træ-
erne vokser til. Men her er vi nødt til at tage det sure 
med det søde, for træerne kan vi ikke undvære; de giver 
uvurderlig læ og miljø på kirkegården. Så selv om store 
dele af kirkegården for nuværende er pakket ind i bun-
kevis af dag- og ugeblade, så skal vi nok få ryddet pænt 
op, som granpyntningen skrider frem. 

Når vi når jul, vil samtlige gravsteder atter fremstå 
soignerede op opryddede. Det eneste, der kan forhindre 
det, er bambi og hans venner, som er blevet temmelig 
glade for at gøre besøg på kirkegården. Det betyder spor 
i gruset, grus på bed- og trædesten, efterladenskaber de 
særeste steder, og granpyntninger og staudebede, der 
jævnligt studses.  Der er ikke så meget at gøre ved det, 
andet end at graveren jævnligt må gå en tur med en rive 
og en kost. Men således altså en forklaring på, hvorfor 
der trods gode intentioner ikke altid ser nyrevet og -fe-
jet ud. Sidste år forsøgte vi os med at sprede ”klovdyrs-
afskrækkende granulat” ud rundt langs digerne, men 
dyrene havde tydeligvis ikke selv læst på pakken, så de 
penge vil vi spare i år.

Slutteligt ser vi frem til at gå i gang, eller nærmere gå 
videre, med det arbejde, som kirkegårdsarkitekten har 
lagt op til. Dele af kirkegården skal i de kommende år 
omlægges, så det passer til de efterhånden ændrede be-
hov i begravelsesmønstre og -antal. Det er et arbejde, vi 
allerede er i gang med, men som kommer til at strække 
sig så langt som til de næste 40-50 år, fordi vi har 30 
års gravfred, og en del gravsteder ikke blot venter på 
at udløbe, men stadig ”mangler” at få nedsat den an-
den ægtefælle. Så den slags tager tid, og nogle af for-
andringerne kommer hverken jeg eller de nuværende 
brugere af kirkegården til at opleve. Men det er godt at 
have et mål i sigte, samt en fast køreplan for, hvordan 
vi når dertil. Også for dem, der kommer efter mig. En 
kirkegårdsplan sikrer, at de ændringer, der kommer til 
at ske, er gennemtænkte, og at der er helhed i kirkegår-
dens udtryk, for det er det, en kirkegårdsarkitekt kan. 
Vi gravere kan godt finde ud af at designe de enkelte 
gravsteder, men de store linjer er noget helt andet. Jeg 
har selv set eksempler på kirkegårde, hvor man laver 
nye små-anlæg hist og pist, som arealerne og humøret 
nu lige er til, og det bliver nemt en omgang uorganiseret 
”en kælling fra hver by”. Det bliver det ikke i Snedsted, 
og jeg glæder mig meget til det fortsatte arbejde med at 
følge med tiden, kulturen og behovene.

For nu vil vi på kirkegården dog koncentrere os om at 
glæde os til jul, og ikke mindst glæde os rigtige me-
get over, at den kan fejres i vores alle sammen smukke, 
gamle kirke.

De bedste ønsker om en god jul og et godt nytår til alle!
Anne Madsbøll Drechsler

Nyt fra Graveren
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GUDSTJENESTER
DECEMBER

7. 2. søndag i advent 09.00 MMH

10. Kastaniegården 15:00 CKKH

11. Fyraftensgudstjeneste 17.00 CKKH

14. 3. søndag i advent 10:30 * CKKH

21. 4. søndag i advent 19:00 CKKH

23. Lille Juleaften Kastaniegården 15:00 CKKH

24. Juleaften 14:00 CKKH

24. Juleaften 16:00 CKKH

25. Juledag 10:30 CKKH

26. 2. juledag i Vestervig Kirke 10:30

28. Julesøndag 10:30 CKKH

JANUAR

1. Nytårsdag 15:30 CKKH

4. Helligtrekongers søndag 10:30 * CKKH

6. Lysgudstjeneste 18:30 CKKH

11. 1. søndag e. helligtrekonger 10:30 CKKH

14. Kastaniegården 15:00 CKKH

18. 2. søndag e. helligtrekonger 10:30 CKKH

25. Sidste søndag e. helligtrekonger 09:00 MMH

FEBRUAR

1. Søndag septuagesima 10:30 * CKKH 

8. Søndag seksagesima 10:30 CKKH

11. Kastaniegården 15:00 CKKH

15. Fastelavn søndag 13:00 CKKH

22. 1. søndag i fasten 09:00 MMH

MARTS

1. 2. søndag i fasten 10:30 * CKKH 

8. 3. søndag i fasten 10:30 CKKH 

www.snedstedkirke.dk
Telefonliste:
Sognepræst: Charlotte Kristensen Heide, tlf. 97 93 40 91 og 
40 10 49 06 - Mail: ckkh@km.dk 
Snedstedvej 97, 7752 Snedsted
Træffetid: Mandag er fridag

Organist: David Kazentsev
Graver: Anne Madsbøll Drechsler, tlf. 40 35 03 95

Kirkesangere:
Torben Madsen, tlf. 22 43 17 55
Amanda Hornstrup Gustavson 
Linda Gravesen, tlf. 42 19 28 13 

Regnskabsfører: Hanne Gade, tlf. 23 44 56 75 
Vært i Sognegården: Anne Grethe Landbo, tlf. 61 30 39 46

Kirkebilen:
Kirkebilen kører til alle gudstjenesterne. Vil du køre med, 
skal du ikke holde dig tilbage men ringe til Gregersen senest 
dagen inden kl. 17.00. Tlf.: 9793 4057

Menighedsrådet:
Formand: Lise Bangsgaard Sørensen, tlf. 22 79 88 38
Næstformand: Charles Knudsen, tlf. 20 49 07 32
Kirkeværge: Charles Knudsen, tlf. 20 49 07 32
Kasserer (intern): Anders Kjær, tlf. 61 34 97 88
Kontaktperson: René Tavs Gregersen, tlf. 51 55 45 73
Sekretær: Lise Bangsgaard Sørensen, tlf. 22 79 88 38
Menige medlemmer: Conny Flyvholm Andersen, Mona Lise 
Hedevang Nielsen

Stedfortrædere: Poul Nørgaard Larsen, Anette Andersen, Li-
lian Greibe Andersen, Ulrik Højbak

Arrangementsudvalg: Conny, Anette og Mona Lise
Kirke- og kirkegårdsudvalg: Charles, René, Conny, Anne og 
Lise
Kontaktperson til FDF: Conny Flyvholm Andersen

Find os på: www.snedstedkirke.dk Det er også muligt at gå 
ind på ”sogn.dk” og finde Snedsted sogn. Her ser man gudstje-
nester, foredrag og oplysninger vedr. kirkelige handlinger mv.        
Vi har også en side på Facebook. Søg på ”Snedsted Kirke”.

Opsætning: Trykkeriet ApS, Nors Indlæg til næste nummer 
samt mødekalender må være sognepræsten eller forman-
den i hænde senest d.1/2/26.

Møder i menighedsrådet

Torsdag den 8. januar 2026 kl. 19.00
Torsdag den 5. februar 2026 kl. 19.00

CKKH - Charlotte Kristine Kristensen Heide
MMH - Merete Møller Hedegaard

* Kirkekaffe efter gudstjenesten.

Møderne afholdes i sognegården.
Alle møder er offentlige, og alle er velkomne til at overvære møderne.
Dagsorden og referat kan ses på hjemmesiden www.snedstedkirke.dk

Bliv medlem af Snedsted Borger- og Erhvervsforening 

Husstandsmedlemskab: 200 kr.  -  Personligt medlemskab: 150 kr. 
Du kan blive medlem på 2 måder:

• Beløbet kan indbetales til 9070 - 4480563153  • Eller via MobilePay til nr. 67228
HUSK: at anføre navn, adresse og mailadresse 

Skal din virksomhed også være medlem, så kontakt os for mere information. 
Ida Holm, tlf. 50416414 eller Krista Jensen, tlf. 51298999

Venlig hilsen  - Bestyrelsen Snedsted Borger- og Erhvervsforening

Peter Bisgaard

Ellen Fogh-Andersen

Banegårdsvej 1C
7752 Snedsted

Telefon 9793 4510

Tandlægerne i Snedsted
Snedsted Borger- & Erhvervsforening

Formand: Alex Sørensen
Næstformand: Lotte Bak Nielsen
Kasserer: Anne Grethe Landbo

Øvrige: Poul Kristensen, Ulrik Madsen, Anja Olesen, Ulla Munk og Anja Kristensen

Formand: Klaus Martinussen (kontakt: claus@snedsted.onmicrosoft.com), Lone 
Holm Christensen (næstformand), Ida Holm (sekretær), Krista Dixen Jensen, 
Rasmus Frouvne Knudsen, Lars Korsgaard, Rune Rokkjær Aarestrup og Dennis 
Christensen.  

www.snedsted.dk - og følg os på facebook

STØT DET 
LOKALE

- KØB EN 
ANNONCE 

HER!
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og andre lækkerier. Det er en aften, hvor familien samles, og 
hvor der altid er dækket til en mere end de er samlet. Denne 
plads er dækket til familiens døde. Traditionen skaber for-
bindelse og giver plads, både med respekt for minderne og 
til nutiden som leves uden de dødes fysiske væren. Ligesom 
man heller aldrig rydder bordet af, efter et juleaftensmåltid. 
Resterne gemmes til deres døde. 

Indledningen på julemiddagen er også i dansk kontekst sær-
egen. Det første måltid familien indtager til julemiddagen er 
nadver, og den hører ikke til blandt de 12 retter.
 Nadverbrødet er indstiftet og præget, ligesom vores oblater 
er præget med Kristus på korset, er dette nadverbrød præget 
med engle. Til nadveren hører sig en slurk eller et glas rødvin. 
I år kommer Dianas mor og ene søster for første gang til 
jul i Snedsted, hvilket gør højtiden lidt mere særlig i år. De 
tager det indviede nadverbrød med fra Litauen, som kun kan 
købes i kirken. D. 25. december får de gaver om morgenen 
og fejrer dagene med venner fra forskellige dele af Jylland. 
Nytårsaften fejres på traditionel dansk manér med fyrvær-
keri, dejlig mad og samvær med naboerne. 

Diana og Vaidas Rackauskai har formet deres egne tradi-
tioner, lidt fra det danske og lidt fra deres litauiske rødder. 
Deres historie er et flot og inspirerende eksempel på, hvor-
dan man kan bære sin kultur med sig, mens man omfavner 
en ny. Dianas åbenhed og ansættelse ved SPAR, gør hende til 
en synlig del af fællesskabet og vores samfund her i Snedsted. 
Som Diana selv udtrykker det, mens hun griner: ”Nu har jeg 
boet her i så mange år. Jeg kender mange godt. Så nu må I 
også godt kende lidt mere til mig…” Dermed bringer hendes 
skønne flettede, forståelse af juletraditioner, glæde til os alle 
her i Snedsted. Kulturarv er ikke nødvendigvis noget gam-
melt og støvet – den foregår lige her og nu. Vi former den og 
den udvikles hele tiden. 

Glædelig jul på litauisk: “Linksmu Sventu Kaledu!” 

Af Charlotte Kristensen Heide

Diana Rackauskiene, som de fleste kender fra SPAR-
Købmanden, har sagt ja, til at fortælle om hende og hendes 
mand, Vaidas, jul og juletraditioner. Skønne traditioner, lidt 
plukket fra danske og lidt plukket og sammensat fra deres 
litauiske ophav.  

Parret har boet i Snedsted i 12,5 år og er vel principielt katolsk. 
Skal Diana i kirke, hvilket ikke er hyppigt, er det i Aalborg. 
Hjemme i familien taler de litauisk med hinanden. Deres søn, 
den nu 15årige Dajus, gik i 2023 til konfirmandforberedelse 
i Snedsted, og blev grundet lukning af kirken konfirmeret i 
Hørdum. Dajus føler sig dansk, har danske venner – og har 
også levet hele sit liv i Danmark. I dagligdagen er Diana godt 
integreret i det danske samfund. Diana elsker at arbejde med 
kunderne i SPAR, hvor hun kan tage fat. Hver dag bringer nyt 
i trygge rammer. Til april 2026 har hun været ansat i 11 år og 
ansættelsen i SPAR var en skøn og direkte måde at lære det 
danske sprog på. Som ansat skulle Diana kende navnene på 
alle produkterne og vide, hvor varerne stod. Desuden drillede 
de i kollegagruppen hinanden – og det gør de stadigvæk, så 
humoren kom også ind under huden. I dag er Diana ansvarlig 
for nonfood, babymad og kosmetik. Og er næstkommande-
rende i frugt, grønt og blomster. Ofte er det også hende der 
tager sig at indpakning og kurvebestillinger – et ansvar som 
hun deler med Karen Marie.

Historien om, hvordan Diana kom til Danmark, er lige så 
hjertevarm som hendes juletraditioner. Hun har kendt 
hendes mand Vaidas helt fra hun var lille pige. Vaidas fætter 
og Dianas moster danner par og blev gift, da Diana gik i 1. 
klasse. Diana voksede op hos hendes bedsteforældre og arbej-
dede i mange år i købmandskiosker i Litauen. Så erfaringen 
med kunder sidder dybt i hende. I juni 2009 mødes de, Diana 
og Vaidas, nærmest tilfældigt og drikker kaffe sammen. Og 
hvor Vaidas lidt kækt spørger Diana, at hvis hun da ikke 
har bedre ting at gøre, så kunne hun da køre med ham til 
Danmark. Og Wupti et halvt år senere, d. 18. december bliver 
det unge par gift i Litauen og Diana flytter med til Danmark. 
Først et par år på Fyn, hvor Vaidas arbejder, inden han begyn-
der på en minkfarm i Hundborg i Thy. I dag arbejder han som 
selvstændig håndværker. 

Julen som et dansk-litauisk kludetæppe
I Litauen er adventstiden en fastetid, en afholdelsesperiode 
med fordybelse og tålmodig venten mod lyset der skal komme. 
Sådan er det principielt også i dansk adventstid, men det har 
vi ikke tradition for at holde i hævd. Det er heller ikke en prak-
sis Diana og Vaidas har med sig. Familien lever et liv, præget 
af danske traditioner i det meste af december, med julekalen-
der, julefrokost og søndagsgaver til Dajus. Men d. 24. decem-
ber har Diana bevaret sin litauiske kulturarv. Hele dagen d. 
24. december spiser de ikke kødretter og juleaften fejres med 
en festlig middag, også uden kød, der består af mindst 12 
retter, som en hyldest til de 12 måneder på året. Diana står 
selv for middagen, der inkluderer fiskesalat, en række salater 

Diana Rackauskienes juletraditioner
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Søstrene Skårup

Hovedgaden 69, 7752 Snedsted

Tlf. 9793 4977

Hårbiksen
Hovedgaden 56, 7752 Snedsted

Tlf. 9793 4638

STØT DET LOKALE
- KØB EN ANNONCE HER!

Senioridræt og
Seniorsamvær

Mandag i Hallen
kl. 9-12

Hurup/Snedsted
Glarmesterforretning
v/Birthe og Bjarne Christensen

Hurup: 9795 2066
Snedsted: 9793 4700
Mobil: 2361 4602

• ALT I GLAS
   • AUTORUDER         • MALERIER
     • INDRAMNING          • BILLEDER

Hurup/Snedsted
Glarmesterforretning
v/Birthe og Bjarne Christensen

Hurup: 9795 2066
Snedsted: 9793 4700
Mobil: 2361 4602

• ALT I GLAS
   • AUTORUDER         • MALERIER
     • INDRAMNING          • BILLEDER Marianes vej 5. Snedsted. M 27 30 14 74

morsingfodpleje@yahoo.com

Snedsted 
Skytteforening

STØT DET LOKALE
- KØB EN ANNONCE HER!

STØT DET LOKALE
- KØB EN ANNONCE HER!

 

SNEDSTED FDF
Kunne du tænke dig at være med i FDF 

eller måske kender du nogen som gerne vil, 
Så kontakt en af de nedenstående personer. 

Der er altid plads til flere

Formand: Laila Kjær, tlf. 21 64 00 58
Kredsledelse: Anders T. Kjær, tlf. 61 34 97 88

og Charles Knudsen, tlf. 20 49 07 32
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AARUP

Aarup
Kloak & Entreprenør

Tlf. 40 44 76 84
www.aarupkloak.dk

ApS

Cafe Værestedet
Åbent onsdage 14-17:00

Cafe Værestedet
Åbent onsdage 14-17:00

STØT DET 
LOKALE

- KØB EN 
ANNONCE 

HER!

Siden 2012 har der i Snedsted været afholdt fælles juleaften, 
startende med 13 deltagere og 35, da der var flest deltagere.
Idéen med en juleaften for dem, der skal sidde alene, skabtes 
i hovederne på det daværende sognepræstepar Birgit og Knud 
Bunde Nielsen og Charles Knudsen med sin familie.
For Charles var det første gang, at hans familie skulle sidde 
alene, og det var, især børnene, ikke helt vilde med, så ideen 
om at invitere nogle andre hjem begyndte at rumstere. Nogle 
samtaler med Knud, som i sit tidligere embede i Næstved, 
kendte til konceptet med fælles jul, gjorde, at pjalterne blev 
slået sammen og en juleaften blev afholdt ved Snedsted Kirke 
i sognegården, som jo på det tidspunkt kun var få år gammel. 
13 personer deltog, hvoraf de 9 kom fra arrangørernes fami-
lier. Og vi har enkelte, der har været med alle år. 

Det blev en fantastisk aften og med stor enighed om, at det 
burde gentages, der var bare lige den hage ved det hele, at 
Charles’ familie jo kun var alene hvert andet år, men holdt en 
større jul med sin familie de andre.
Heldigvis var der andre, der havde den samme udfordring, 
med at sidde alene hvert andet år, så Jan og Mona Lise 
Hedevang Nielsen blev fra år 2 også en del af arrangements-
gruppen, sådan at de skiftedes til at værre værter, men altid 
planlagde sammen.

Fra starten var gruppen fast besluttede på, at alle skulle have 
råd til at deltage, så prisen blev sat til kr. 100, og den pris 
gælder stadig her næsten 15 år senere, og stadig med den 
mulighed, at hvis økonomien er stram, så betales der ikke.  
Der var også enighed om, det skulle være en jul med det hele… 
Så and og flæskesteg, risalamande og mandelgave skal der til. 
Der indkøbes også julegaver til alle deltagere og spises både 
knas og småkager. Og selvfølgelig skal der både synges og 
danses. Det har også været vigtigt for gruppen, at de der ikke 
var så mobile blev hentet og bragt. Og alt det kan selvfølgelig 
ikke lade sig gøre uden nogen form for hjælp.

Hjælperne
Der har gennem årene være mange forskellige hjælpere 
indover, nogle en enkelte gang og andre har været med 
længere, fælles for dem alle sammen har været, at de også 
havde muligheden for at holde jul med andre, og at de ved 
at hjælpe, kunne gøre en stor forskel for gæsterne. Og så har 
der altid været en klar holdning til at også hjælpere betalte, 
ligesom de også har bestræbt sig på at sidde med ved bordet. 
Når gruppen er blevet spurgt, hvorfor de gør det, er svaret 
som oftest ”det ved man først 100%, når man siger tak for 
i aften til glade gæster, og dem man har lavet det sammen 
med”. Og netop det underbygger en god historie, der ligger 
år tilbage. Et par havde tilmeldt sig som hjælpere, og det var 

tydeligt, at det mest var den ene, der syntes, det var verdens 
bedste ide, mens hustruen var lidt mere forbeholden. Men på 
evalueringsmødet kunne hun med tårer i øjnene berette om, 
at det havde været en af de store oplevelser i livet.
Så hvis du nu har tid og overskud, så er der uden tvivl plads til 
din deltagelse i gruppen også.

Hvad med økonomien?
Det er klart, at når gruppen fastholder, at deltagerbetalin-
gen skal være lav, så er der brug for hjælp. Igennem årene 
har der været mange sponsorer til at hjælpe med alt, lige fra 
hjemmebagte småkager, risalamande, portvin, mandelgaver, 
juletræ mm.  Et par år var man også rundt og bede om gaver, 
ved forskellige butikker, et ret omfattende arbejde. Og da det 
efter nogle hårde år under Corona blev lidt sværere at få gaver 
af butikkerne, besluttedes det at frede butikkerne og i stedet 
med jævne mellemrum søge lidt større donationer fra fonde 
mm.  Gruppen oplever også, at privatpersoner støtter med et 
lille beløb ind i mellem.

Gæsterne
En af udfordringer ved en fælles juleaften kan være, at man 
ikke rigtig ønsker at ”hele verden” behøver at vide, det er 
sådan, man holder jul. Derfor tages der ikke billeder, højest af 
et pyntet juletræ, en træt arrangør eller fint dækkede borde. 
Hvordan man så får sig tilmeldt er en helt anden sag, man 
skal jo række hånden op, for at blive set, og det kan for nogen 
være svært. Så gruppen opfordrer til, at alle hjælper med lige 
at prikke en på skulderen, som måske ville kunne finde glæde 
ved at deltage. Hjemmeplejen i Snedsted har også gennem 
alle årene haft invitationer, med ud til de af deres borgere, 
der kunne være interesserede, ligesom man er sikker på en 
invitation, hvis man deltog sidste gang.

Fremtiden
Alle håber selvfølgelig på, at det kan fortsætte, men arran-
gørerne er lidt udfordret på deres dåbsattester og egne 
familiers vækst. Således har Jan og Mona Lise måtte stoppe 
i gruppen for at kunne holde jul med børnebørn, heldigvis 
verdens bedste grund. Så fremtiden er, efter et forsøg sidste 
år, at juleaften nu holdes kl. 12.00, sådan at vi er færdige med 
16.00 tiden. Gæsterne kan så tage hjem med fyldte maver, en 
god gave, gode minder og en pose med småkager og knas og 
bruge aftenen på at fordøje en god dag.  Den ændring betyder 
blandt andet en lille del af familien Knudsen kan bidrage med 
lidt hjælp hvert år og stadig holde juleaften for 16 familie-
medlemmer ved 18-tiden. Og det kunne måske også være på 
den konto, at der kunne komme lidt flere hjælpere til.

For juleaften for alle, det bør der være.

Juleaften ingen behøver at sidde alene
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Indlæg fra bestyrelsen Kastaniegårdens venner

Nyt sangkor på friplejehjemmet
Det er også Kastaniegårdens Venner, der har skaffet et 
sponsorbeløb, der har gjort det muligt at starte et sangkor 
under ledelse af den yderst kompetente og erfarne korleder 
Annette Boch Pedersen her fra Snedsted. Annette, som fle-
re også kender som mangeårig korleder for Nordvestkoret, 
Teutonerkoret og Nordvestjysk Pigekor, arbejder også som 
organist og har tidligere arbejdet som musiklærer.
Koret synger hver anden onsdag eftermiddag, hvor vi hver 
gang starter kl. 14.00 med kaffe og kage. Alle, der har lyst 
til at deltage i koret, er velkomne. Kaffen koster 40,00 kr., 
men deltagelse i koret er gratis. Sponsor for koret afsløres 
senere!
Datoerne er fremadrettet onsdag d. 3. december 
Den 17. december rykkes til torsdag d.18. december denne 
dag er tidspunktet flyttet til 13.30, hvor vi starter med kor 
til kl. 14.45. Her slutter vi med gløgg og æbleskiver.  
Ellers er datoerne: d.7.- og 21. januar og d. 4.- og 18. fe-
bruar.
Nye højskolesangbøger
Nordea-Fonden har skænket 25 nye højskolesangbøger 
med ekstra stor skrift til friplejehjemmet. Sammen med 
gaven fulgte også en smuk bog om sangene i højskolesang-
bogen. Det er foreningen Kastaniegårdens Venner, som 
søgte Nordea-Fonden om donationen af højskolesangbø-
gerne.
Gaven bliver allerede flittigt brugt af vores beboere bl.a. i 
forbindelse med det nye sangkor!

Virksomhedsreklamer på vores bus
Vi blev taget utroligt godt imod af virksomhederne i vores 
nærområde, da vi bankede dem på dørene for at høre, om 
de havde lyst til at støtte driften af friplejehjemmets bus 
med en reklame på bussen for deres virksomhed.
Det fortæller Lone Bojer fra bestyrelsen for Kastaniegår-
dens Venner, som tog den store tørn til Snedsted-virksom-
hederne, men også Bente Astrup, der solgte reklamer til 
virksomheder i Stenbjerg og Nørhå. Begge fortæller sam-
stemmende, at de mødte så mange positive virksomheds-
ejere på deres rundtur.
Og de lokale virksomheder tog virkelig flot imod os.  Alle 
18 reklamepladser på bussen blev solgt på blot en uge! Det 
giver foreningen et årligt tilskud på 23.900 kr. hvert af de 
næste tre år, som er øremærket til bussens drift.
Det bliver vildt spændende at se, når vores bus snart triller 
ud på de thylandske veje som en rullende reklamesøjle for 
vores lokale virksomheder, der med storsind bakker op om 
fællesskabet.
En stor og hjertelig tak til alle virksomheder for jeres gene-
røse støtte. Den betyder, at vi fortsat kan tage på udflugter 
og skabe gode oplevelser for beboerne.

Friplejehjemmet Kastaniegården får ny hjemmeside
IT-virksomheden, PM-Solution ApS fra Thisted sponsore-
rer opsætningen en ny hjemmeside for Friplejehjemmet 
Kastaniegården. Vi siger tusind tak for det flotte sponso-
rat, som gør det muligt for os at komme ud på nettet til 
en større personkreds og fortælle om vores dejlige fripleje-
hjem i Snedsted. Det er Line, friplejehjemmets aktivitets-
medarbejder, som har været tovholder på projektet. Du fin-
der friplejehjemmets ny hjemmeside på www.fpkastanien.
dk

Foredrag
Den 29. januar kl. 19.00 på friplejehjemmet inviterer Ka-
staniegårdens Venner til kunstforedrag med Jytte Nielsen. 
Jytte Nielsen er museumsinspektør for Museum Thy. Ar-
rangementet er åbent for alle og koster 75 kr. inkl. kaffe 
og kage.
Den 19. februar kl. 19.00 på friplejehjemmet inviterer Ka-
staniegårdens Venner til sangforedrag med komponist og 
foredragsholder Erik Sommer. Erik Sommer har skrevet 
salmen ”Du som har tændt millioner af stjerner”. Foredra-
get er åbent for alle og koster 75 kr. inkl. kaffe og kage. 

”Tid til sang, og sange til tiden.” 
Et højskoleforedrag med fortælling og sang.

Vi kan synge os igen-
nem dagen, om året 
og om hele livet. Vi 
kan synge om fælles-
skab, naturen, histo-
rien, kunsten og om 
liv og tro. I sangene 
samles vi om det alt 
sammen; derfor kan 

sang skabe glæde, men fælles sang skaber fælles glæde, og 
ved at høre noget sammen kommer vi til at høre sammen! 
Sangene lever fortsat i os, men de skal bruges, mærkes og 
fortælles videre, ellers glemmer vi dem. Højskolesangbo-
gen er historie 

Medlemskab
Lige om lidt går vi ind i et nyt år, og derfor er det også tid 
til at forny - eller oprette - sit medlemskab til bestyrelsen 
Kastaniegårdens Venner. Synes du også, at vi har behov 
for et friplejehjem med gode oplevelser for alle beboere og 
pensionister i Snedsted - SÅ STØT OS MED ET PERSON-
LIGT MEDLEMSKAB.

TIL KUN KR. 100,- Mobilepay nr. 807139 eller Bankover-
førsel 9070-1339535823
Husk navn og mail-adresse

Bente Astrup - Kastaniegårdens Venner
Karl Erik Jensen -  Friplejehjemmet Kastaniegården

Kære læsere. 

Tiden flyver her på Kastaniegården – og inden vi får set 
os om, har vi haft vores første år som friplejehjem. Det er 
simpelthen så dejligt, og vi niver stadig os selv lidt i armen 
over, at det lykkedes.

Vi har fået skabt et rigtig dejligt hjem, med de skønneste 
beboere og et fantastisk personale – og ikke mindst en stor 
opbakning fra frivillige og lokalsamfundet, som vi er dybt 
taknemmelige for.

Nu står julen for døren, og mange af jer ved, at den betyder 
noget helt særligt her på Kastaniegården. Udenfor stråler 
julelysene og spreder hygge, og Kastaniegårdens Venner 
har i år pyntet med det fineste julenissepar foran huset. 
Indenfor er der pyntet op i både lejligheder og fællesarea-
ler, så julestemningen rigtig kan mærkes.

Vi har mange hyggelige arrangementer i december – blandt 
andet vores daglige pakkekalender, hvor en beboer hver 
dag trækkes til at få en lille gave. Vi lytter til en julehi-
storie hver middag, bager småkager, koger klejner, holder 
adventshygge, luciaoptog, julefrokost og meget mere.

Den 23. december holder vi julegudstjeneste, og alle er 
hjerteligt velkomne (se kalenderen på bagsiden). Herefter 
sænker julefreden sig, og vi fejrer juleaften og nytårsaften 
på helt traditionel vis.

Høstfest
I september måned holdt vi en skøn høstfest med hele 90 
spisende gæster – så der må siges at have været fuldt hus! 
Musikken blev leveret af Åreknuderne, og stemningen var 
i top med både sang og dans.
Menuen stod traditionen tro på stegte ål fra Gullerup 
Strand og citronfromage til dessert – en klassiker, der al-
tid vækker glæde.

Basar i oktober
Oktober startede med vores årlige basar – og hold nu fast 
for en fantastisk opbakning, vi mødte denne dag! Stuen 
var fuld fra start til slut, og Gert, som sad i indgangen for 
at skrive gæster ind, fik først et stykke kage, da klokken 
slog 17.

Vi fik et rekordoverskud på hele 46.400 kr. – tusind tak 
for det! Pengene skal gå til en masse dejlige aktiviteter for 
beboerne i 2026 samt til driften af vores bus.
En stor tak til alle, der sponsorerede gevinster, til alle der 
støttede på dagen, til Snedsted Garden for at spille helt 
gratis, til Gert for indsatsen ved indgangen, til Charlotte 
for at råbe vinderne op – og til alle de frivillige, der hjalp 
med både forberedelse og afvikling.
Uden jer var det ganske enkelt ikke muligt. 

Vi søger besøgsvenner
Går du og tænker, at du gerne vil gøre en forskel for et an-
det menneske? Så kunne du måske blive besøgsven.
Lige nu søger vi en besøgsven til Nils Jepsen – tidligere 
landmand med stor viden om natur og landbrug. Nils er 
kørestolsbruger og holder meget af at komme ud og nyde 
naturen. Han ønsker sig en besøgsven, der har lyst til at 
tage ham med ud på gåture i stort set al slags vejr – gerne 
en, der selv har interesse for natur.
Nils er en rar og lun mand med et godt glimt i øjet og en 
fin humor.
Hvis du tænker, at det kunne være noget for dig, så kon-
takt aktivitetsmedarbejder Line på tlf. 21 32 44 90.
(Billede af Nils)

Venlige hilsner fra
Aktivitetsmedarbejder Line Sloth

Nyt fra Friplejehjemmet
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Siden sidst har vi været aktive med både høstfesten og 
årets basar på Kastaniegården. Basaren er et stort arran-
gement, som kræver både planlægning, praktisk arbejde 
og mange engagerede hænder. Ved fælles indsats lykkedes 
det endnu engang at gennemføre en rigtig hyggelig og vel-
besøgt basar – ovenikøbet med et rekordstort overskud.

En stor tak til alle, der har bidraget og støttet arrangemen-
tet.

Vi glæder os også over, at der fortsat er stor tilslutning til 
vores bankospil – det er dejligt at se så mange deltage hver 
gang.

Generalforsamling
Julen nærmer sig nu, og vi har afviklet vores generalfor-
samling den 13. november. En vellykket og hyggelig efter-
middag, hvor der var genvalg til Margit Graa, Mona Ub-
besen og Jens Kristensen, som var på valg, samt til vores 
nuværende suppleanter Lilian Godiksen og Lis Dransfeldt. 
Der blev kampvalg til suppleanterne, da Gitte Hedegaard 
ønskede at stille op som mulig kandidat. Efter afstemning 
blev det Lilian Godiksen og Gitte Hedegaard, der går ind 
som suppleanter. 
Vi takker Lis Dransfeldt for hendes flotte indsats igennem 
18 år. Hun har gjort et stort og flot stykke arbejde. Lis slip-
per dog ikke helt aktivkomiteen, da Lis fortsat vil hjælpe 
aktivkomiteen ved at være opråber til Banko.  

I aktivkomiteen vil vi i det nye år fortsætte som vi plejer 
med banko, cykelture og underholdning, til glæde for be-
boere og pensionister i området så det bliver godt og vi 
glæder os meget til det kommende år.

Mona Ubbesen, Gitte Hedegaard, Jens Kristensen, Margit 
Graa, Mona Pilgaard, Else Madsen. Mangler Erik Hyldahl og 
Lillian Godiksen. 

Snedsted
Amatører

JULI AUGUST SEPTEMBER OKTOBER NOVEMBER DECEMBER

SNEDSTED KALENDEREN

   

Ambulance, Brand, Politi ..............  112

Lægevagten ....................  70 15 03 00

Tandlægevagten (reg. Nord) 70 20 02 55

Biblioteket .......................  99 17 28 00

Dyrlægevagten ................  70 12 25 11

Snedsted Børnehave ........  99 17 36 50

Snedsted Skole ................  99 17 34 25

Politiet, Thisted ................  96 19 14 48

Thisted Kommune ...........  99 17 17 17

Genbrugspl. Thisted ........  99 17 21 56
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97 93 40 57

Snedsted Turistbusser

v/ Knud E. Gregersen
Nordmarksvej 1
7752 Snedsted

Hovedgaden 18  ·  7752 Snedsted
Tlf. 97 93 42 29 · Fax 97 92 42 42

www.pn-larsen.dk

Nørhå Tømrer
& Snedker
Carsten Fisker

Nørhå Byvej 10 · 7752 Snedsted
Tlf. 97 93 47 71 · Fax 97 93 45 85

Mobil 40 26 47 55
carsten.fisker@mail.dk · www.carstenfisker.dk

• Containerudlejning
• Vognmandskørsel
• Dyretransport
• Suge/blæsebil

Snedsted
Vognmandsforretning

v/ Carsten Smed Kristensen
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Nordjysk Tryk
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Tlf. 9793 4069 · Fax 9793 4735

Mail: tryk@nordjysktryk.dk · www.nordjysktryk.dk
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v/ Lene Møller HansenCESTE TRÆ

Hovedgaden 65-67 · 7752 Snedsted
Tlf. 97 93 40 44 · Fax 97 93 45 69

WWW.CESTE.DK

AUTORISERET

MESTER
KLOAK-Aarup Kloak- og

Entreprenør ApS

v/ Søren Immersen &
Hans Ole Christensen

Tlf. 40 44 76 84 · 23 34 44 08
Hovedgaden 170 · 7752 Snedsted

v/ Aut. El-installatør Alex Sørensen
Tøvlingvej 33, 7752 Snedsted

Tlf.: 97 93 43 43     Fax: 97 93 43 41

Snedsted El-serviceApS 2014

  
Snedsted Serviceudlejning

v/ Peter B. Jeppesen
Gjersbølvej 6 · Snedsted

Tlf. 20 32 62 89

v/ Karen Marie Frostholm

                                   v/ Lasse Hedegaard
Hovedgaden 54, Snedsted, tlf. 20 13 62 10
      Email: thypcogteknik@gmail.com

* Salg og reparation af Radio / Tv
* Salg og reparation af PC og tilbehør
* Montering af Parabol og Antenne
* Opsætning af IT og Netværk

Auto

v/ Knud Erik Thomsen
Hovedgaden 123
7752 Snedsted

97 93 42 96Mester ®

Flere glade bilister

Hovedgaden 50  · 7752 Snedsted
Tlf. 82 22 97 90 · Fax 82 22 91 32

www.sparv.dk

Tømrermester Søren Denker
20 67 82 44 • 97 93 67 44

Fax. 97 93 37 44 • www.elstedts.dk

EJENDOMSMÆGLER

PER PEDERSEN
Vestergade 60A · 7700 Thisted
Telefon 97 91 17 11

www.per-pedersen.dk

Traktorer · Have-/Parkmaskiner
Landbrugsmaskiner
GIANT Minilæssere

www.aarupmaskinforretning.dk

Årup Byvej 14, 7752 Snedsted

TLF. 97 93 46 22
Selvfølgelig
handler vi

i vort
lokalområde!
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Flügger farver
Hovedgaden 54 · 7752 Snedsted
Tlf. 61 71 93 82

 Malermester

Morten Hyllested
               - vi maler alt

Klaus‘ Symaskiner og Støvsugere
Alt i poser og tilbehør

Hovedgaden 12, Snedsted
Telefon 40 42 14 98
               Åben kl. 12.30-19.00 - lørdag 10-13

 Pensionist-service: Ring og få leveret ved døren!»Snedsted Postbutik«

Snedsted · Koldby
 9793 4004        9793 6155

Sjørrin
g/PHELService a/s

DØGNVAGT

www.sjoerring-elservice.dk

Hovedgaden 32 · 7752 Snedsted

Tlf. 97 93 43 33
Vorupørvej 25 · Sjørring · 7700 Thisted

Tlf. 97 97 10 25
Alt hvad du tænder på
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Snedsted El-serviceApS 2014

  
Snedsted Serviceudlejning

v/ Peter B. Jeppesen
Gjersbølvej 6 · Snedsted

Tlf. 20 32 62 89

v/ Karen Marie Frostholm

                                   v/ Lasse Hedegaard
Hovedgaden 54, Snedsted, tlf. 20 13 62 10
      Email: thypcogteknik@gmail.com

* Salg og reparation af Radio / Tv
* Salg og reparation af PC og tilbehør
* Montering af Parabol og Antenne
* Opsætning af IT og Netværk

Auto

v/ Knud Erik Thomsen
Hovedgaden 123
7752 Snedsted

97 93 42 96Mester ®

Flere glade bilister

Hovedgaden 50  · 7752 Snedsted
Tlf. 82 22 97 90 · Fax 82 22 91 32

www.sparv.dk

Tømrermester Søren Denker
20 67 82 44 • 97 93 67 44

Fax. 97 93 37 44 • www.elstedts.dk

EJENDOMSMÆGLER

PER PEDERSEN
Vestergade 60A · 7700 Thisted
Telefon 97 91 17 11

www.per-pedersen.dk

Traktorer · Have-/Parkmaskiner
Landbrugsmaskiner
GIANT Minilæssere

www.aarupmaskinforretning.dk

Årup Byvej 14, 7752 Snedsted

TLF. 97 93 46 22
Selvfølgelig
handler vi

i vort
lokalområde!

L   1

S   2

M   3                                            45

Ti   4

O   5

To   6

F   7

L   8

S   9

M 10                                            46

Ti 11   Morten Bisp

O 12

To 13

F 14

L 15

S 16

M 17                                            47

Ti 18

O 19

To 20

F 21

L 22

S 23

M 24                                            48

Ti 25

O 26

To 27

F 28

L 29

S 30   1. søndag i advent

20 arbejdsdage + 5 lørdage

Flügger farver
Hovedgaden 54 · 7752 Snedsted
Tlf. 61 71 93 82

 Malermester

Morten Hyllested
               - vi maler alt

Klaus‘ Symaskiner og Støvsugere
Alt i poser og tilbehør

Hovedgaden 12, Snedsted
Telefon 40 42 14 98
               Åben kl. 12.30-19.00 - lørdag 10-13

 Pensionist-service: Ring og få leveret ved døren!»Snedsted Postbutik«

Snedsted · Koldby
 9793 4004        9793 6155

Sjørrin
g/PHELService a/s

DØGNVAGT

www.sjoerring-elservice.dk

Hovedgaden 32 · 7752 Snedsted

Tlf. 97 93 43 33
Vorupørvej 25 · Sjørring · 7700 Thisted

Tlf. 97 97 10 25
Alt hvad du tænder på

Klaus’ Symaskiner 
og støvsugere

Alt i salg og 
reparation af 
symaskiner 
og støvsugere

Hovedgaden 12, 7752 Snedsted, 
tlf. 4042 1498, www.thistedsymaskiner.dk
Pensionist-service: Vi henter og leverer

Banko: HUSK banko på Kastaniegården hver den 
første torsdag og den anden tirsdag i måneden kl. 
13:30. Det koster 10 kr. pr. plade og 22 kr. for kaffe 
og kage. Vi starter med amerikansk lotteri, så hav 
lidt ekstra kontanter med. Vi oplever stor opbak-
ning og har nogle rigtig hyggelige eftermiddage, så 
kom og vær med, alle er velkomne.

OBS: torsdagsbanko i december måned er aflyst 
pga. julefrokost på Kastaniegården. Der er stadig 
banko tirsdag d. 9. dec. på Kastaniegården. 

Formand: 			  Else Madsen		  Else1946@hotmail.com			  24948987
Næstformand:		  Jens Kristensen	 Jens.astrid@gmail.com			  21918744
Udvalgsmedlem:		  Erik Hyldahl		  hotelsnedstedkro@gmail.com		  20484174
                           		  Mona Ubbesen		  monaubbesen2@icloud.com		               51329265	
				    Margit Graa		  Svendogmargit@c.dk			   41420136
1.Suppleant:	       	 Liljan Godiksen		 Erikgodiksen@.com		   	 24845533 
2.Suppleant:	       	 Lis Dransfeldt		  Lis.dransffeldt@gmail.com		  21316720
Kasserer:			   Mona Pilgaard              	 Holger-Pilgaard@mail.dk 		  29921033

Aktivkomiteen holder møde på ”Kastaniegården” den første tirsdag hver måned. 
Faste aktiviteter: Aktivkomiteens banko hver første torsdag i måneden kl. 13.30 - Alle er velkomne

Nyt fra Aktivkomiteen
JANUAR FEBRUAR MARTS APRIL MAJ JUNI

SNEDSTED KALENDEREN

   

Ambulance, Brand, Politi ..............  112

Lægevagten ....................  70 15 03 00

Tandlægevagten (reg. Nord) 70 20 02 55

Biblioteket .......................  99 17 28 00

Dyrlægevagten ................  70 12 25 11

Snedsted Børnehave ........  99 17 36 50

Snedsted Skole ................  99 17 34 25

Politiet, Thisted ................  96 19 14 48

Thisted Kommune ...........  99 17 17 17

Genbrugspl. Thisted ........  99 17 21 56

________________________________

_____________________________

_____________________________

_____________________________

_____________________________

________________________________

_____________________________

_____________________________

_____________________________

_____________________________

________________________________

_____________________________

_____________________________

_____________________________

_____________________________

Hovedgaden 69 • Tlf. 97 93 49 77
www.sostreneskaarup.dk

97 93 40 57

Snedsted Turistbusser

v/ Knud E. Gregersen
Nordmarksvej 1
7752 Snedsted

Hovedgaden 18  ·  7752 Snedsted
Tlf. 97 93 42 29 · Fax 97 92 42 42

www.pn-larsen.dk

Nørhå Tømrer
& Snedker
Carsten Fisker

Nørhå Byvej 10 · 7752 Snedsted
Tlf. 97 93 47 71 · Fax 97 93 45 85

Mobil 40 26 47 55
carsten.fisker@mail.dk · www.carstenfisker.dk

Snedsted
Vognmandsforretning

v/ Carsten Smed Kristensen

Mester ®Auto
Flere glade bilister

v/ Knud Erik Thomsen
Hovedgaden 123
7752 Snedsted

97 93 42 96

AUTORISERET

MESTER
KLOAK-Aarup Kloak- og

Entreprenør ApS

v/ Søren Immersen &
Hans Ole Christensen

Tlf. 40 44 76 84 · 23 34 44 08
Hovedgaden 170 · 7752 Snedsted

CESTE TRÆ

Hovedgaden 65-67 · 7752 Snedsted
Tlf. 97 93 40 44 · Fax 97 93 45 69

WWW.CESTE.DK

• Containerudlejning
• Vognmandskørsel
• Dyretransport
• Suge/blæsebil

&  20 94 73 96

O   1   Nytårsdag 1

To   2

F   3

L   4

S   5

M   6   Hellig 3 konger                    2

Ti   7

O   8   Josephine og Vincent

To   9

F 10

L 11

S 12

M 13                                              3

Ti 14

O 15

To 16

F 17

L 18

S 19

M 20                                              4

Ti 21

O 22

To 23

F 24

L 25

S 26

M 27                                              5

Ti 28

O 29

To 30

F 31

22 arbejdsdage + 4 lørdage

Nordjysk Tryk
v/ Carl Erik Rysgaard

Tøvlingvej 33 · 7752 Snedsted
Tlf. 9793 4069 · Fax 9793 4735

Mail: tryk@nordjysktryk.dk · www.nordjysktryk.dk

LAYOUT • SATS • REPRO • TRYK

Tryksager til alle formål!

P.E. Jeppesen
Blomster

Snedsted
97 93 40 22

L   1

S   2

M   3                                              6

Ti   4

O   5   Kronprinsesse Mary

To   6   Prinsesse Marie

F   7

L   8

S   9

M 10                                              7

Ti 11

O 12

To 13

F 14

L 15

S 16

M 17                                              8

Ti 18

O 19

To 20

F 21

L 22

S 23

M 24                                              9

Ti 25

O 26

To 27

F 28

20 arbejdsdage + 4 lørdage

L   1

S   2  Fastelavn

M   3                                            10

Ti   4

O   5

To   6

F   7

L   8

S   9

M 10                                            11

Ti 11

O 12

To 13

F 14

L 15

S 16

M 17                                            12

Ti 18

O 19

To 20  Jævndøgn

F 21

L 22

S 23

M 24                                            13

Ti 25

O 26

To 27

F 28

L 29

S 30

M 31  Sommertid beg.                 14

21 arbejdsdage + 5 lørdage

v/ Lene Møller Hansen

Snedsted El-serviceApS

v/ Aut. El-installatør Alex Sørensen
Tøvlingvej 33, 7752 Snedsted

Tlf.: 97 93 43 43     Fax: 97 93 43 41 2014

  

Hovedgaden 9-11, Snedsted
Telefon 97 93 44 00

Snedsted Serviceudlejning
v/ Peter B. Jeppesen

Gjersbølvej 6 · Snedsted
Tlf. 20 32 62 89

v/ Karen Marie Frostholm

                                   v/ Lasse Hedegaard
Hovedgaden 54, Snedsted, tlf. 20 13 62 10
      Email: thypcogteknik@gmail.com

* Salg og reparation af Radio / Tv
* Salg og reparation af PC og tilbehør
* Montering af Parabol og Antenne
* Opsætning af IT og Netværk

Hovedgaden 50  · 7752 Snedsted
Tlf. 82 22 97 90 · Fax 82 22 91 32

www.sparv.dk

Tømrermester Søren Denker
20 67 82 44 • 97 93 67 44

Fax. 97 93 37 44 • www.elstedts.dk

Klaus‘ Symaskiner og Støvsugere
Alt i poser og tilbehør

Hovedgaden 12, Snedsted
Telefon 40 42 14 98
               Åben kl. 12.30-19.00 - lørdag 10-13

Traktorer · Have-/Parkmaskiner
Landbrugsmaskiner
GIANT Minilæssere

www.aarupmaskinforretning.dk

Årup Byvej 14, 7752 Snedsted

TLF. 97 93 46 22

 Pensionist-service: Ring og få leveret ved døren!

Ti   1

O   2

To   3

F   4

L   5

S   6

M   7                                            15

Ti   8

O   9    DKs besættelse

To 10

F 11

L 12

S 13   Palmesøndag

M 14                                            16

Ti 15

O 16   Dr. Margrethe II

To 17   Skærtorsdag

F 18   Langfredag

L 19

S 20   Påskedag

M 21   2. påskedag Prinsesse Isabella   17

Ti 22

O 23

To 24

F 25

L 26

S 27

M 28                                            18

Ti 29   Prinsesse Benedikte

O 30

19 arbejdsdage + 4 lørdage

To   1

F   2

L   3

S   4  Henrik Carl

M   5  Danmarks befrielse             19

Ti   6

O   7

To   8

F   9

L 10

S 11

M 12                                            20

Ti 13

O 14

To 15

F 16   Store Bededag

L 17

S 18

M 19                                            21

Ti 20

O 21

To 22

F 23

L 24

S 25

M 26   Kronprins Frederik             22

Ti 27

O 28   By Night

To 29   Kr. Himmelfartsdag

F 30

L 31

20 arbejdsdage + 5 lørdage

S   1

M   2                                            23

Ti   3

O   4

To   5   Grundlovsdag

F   6

L   7   Prins Joachim

S   8   Pinsedag

M   9   2. pinsedag                       24

Ti 10

O 11   Prinsegemal Henrik

To 12

F 13

L 14

S 15   Valdemarsdag

M 16                                            25

Ti 17

O 18

To 19

F 20

L 21  Længste dag

S 22

M 23                                            26

Ti 24   Skt. Hans dag

O 25

To 26

F 27

L 28

S 29

M 30                                            27

20 arbejdsdage + 4 lørdage

Flügger farver
Hovedgaden 54 · 7752 Snedsted
Tlf. 61 71 93 82

 Malermester

Morten Hyllested
               - vi maler alt

»Snedsted Postbutik«

Snedsted · Koldby
 9793 4004        9793 6155

Sjørrin
g/PHELService a/s

DØGNVAGT

www.sjoerring-elservice.dk

Hovedgaden 32 · 7752 Snedsted

Tlf. 97 93 43 33
Vorupørvej 25 · Sjørring · 7700 Thisted

Tlf. 97 97 10 25
Alt hvad du tænder på

JULI AUGUST SEPTEMBER OKTOBER NOVEMBER DECEMBER

SNEDSTED KALENDEREN

   

Ambulance, Brand, Politi ..............  112

Lægevagten ....................  70 15 03 00

Tandlægevagten (reg. Nord) 70 20 02 55

Biblioteket .......................  99 17 28 00

Dyrlægevagten ................  70 12 25 11

Snedsted Børnehave ........  99 17 36 50

Snedsted Skole ................  99 17 34 25

Politiet, Thisted ................  96 19 14 48

Thisted Kommune ...........  99 17 17 17

Genbrugspl. Thisted ........  99 17 21 56

________________________________

_____________________________

_____________________________

_____________________________

_____________________________

________________________________

_____________________________

_____________________________

_____________________________

_____________________________

________________________________

_____________________________

_____________________________

_____________________________

_____________________________

97 93 40 57

Snedsted Turistbusser

v/ Knud E. Gregersen
Nordmarksvej 1
7752 Snedsted

Hovedgaden 18  ·  7752 Snedsted
Tlf. 97 93 42 29 · Fax 97 92 42 42

www.pn-larsen.dk

Nørhå Tømrer
& Snedker
Carsten Fisker

Nørhå Byvej 10 · 7752 Snedsted
Tlf. 97 93 47 71 · Fax 97 93 45 85

Mobil 40 26 47 55
carsten.fisker@mail.dk · www.carstenfisker.dk

• Containerudlejning
• Vognmandskørsel
• Dyretransport
• Suge/blæsebil

Snedsted
Vognmandsforretning

v/ Carsten Smed Kristensen

&  20 94 73 96

F   1

L   2

S   3

M   4                                            32

Ti   5

O   6

To   7

F   8

L   9

S 10

M 11                                            33

Ti 12

O 13

To 14

F 15

L 16

S 17

M 18                                            34

Ti 19

O 20

To 21

F 22

L 23

S 24

M 25                                            35

Ti 26

O 27

To 28   Prins Nikolai

F 29

L 30

S 31

21 arbejdsdage + 5 lørdage

M   1                                            36

Ti   2

O   3

To   4

F   5   Udsendte soldaters dag

L   6

S   7

M   8                                            37

Ti   9

O 10

To 11

F 12

L 13

S 14

M 15                                            38

Ti 16

O 17

To 18

F 19

L 20

S 21

M 22                                            39

Ti 23   Jævndøgn

O 24

To 25

F 26

L 27

S 28

M 29                                            40

Ti 30

22 arbejdsdage + 4 lørdage

O   1

To   2

F   3

L   4

S   5

M   6                                            41

Ti   7

O   8

To   9

F 10

L 11

S 12

M 13                                            42

Ti 14

O 15 Prins Christian

To 16

F 17

L 18

S 19

M 20                                            43

Ti 21

O 22

To 23

F 24   FN-dag

L 25

S 26   Sommertid slutter

M 27                                            44

Ti 28

O 29

To 30

F 31

23 arbejdsdage + 4 lørdage

M   1                                            49

Ti   2

O   3

To   4

F   5

L   6

S   7  2.s.i advent - Juleoptog

M   8                                            50

Ti   9

O 10

To 11

F 12

L 13

S 14   3. søndag i advent

M 15                                            51

Ti 16

O 17

To 18

F 19

L 20

S 21   4. søndag i advent

M 22   Korteste dag                     52

Ti 23

O 24   Juleaften

To 25   Juledag

F 26   2. juledag

L 27

S 28

M 29                                              1

Ti 30

O 31

21 arbejdsdage + 4 lørdage

Nordjysk Tryk
v/ Carl Erik Rysgaard

Tøvlingvej 33 · 7752 Snedsted
Tlf. 9793 4069 · Fax 9793 4735

Mail: tryk@nordjysktryk.dk · www.nordjysktryk.dk

LAYOUT • SATS • REPRO • TRYK

Tryksager til alle formål!

P.E. Jeppesen
Blomster

Snedsted
97 93 40 22

Ti   1

O   2

To   3

F   4

L   5

S   6

M   7                                            28

Ti   8

O   9

To 10

F 11

L 12

S 13

M 14                                            29

Ti 15

O 16

To 17

F 18

L 19

S 20

M 21                                            30

Ti 22   Prins Felix

O 23

To 24

F 25

L 26

S 27

M 28                                            31

Ti 29

O 30

To 31

23 arbejdsdage + 4 lørdage

v/ Lene Møller HansenCESTE TRÆ

Hovedgaden 65-67 · 7752 Snedsted
Tlf. 97 93 40 44 · Fax 97 93 45 69

WWW.CESTE.DK

AUTORISERET

MESTER
KLOAK-Aarup Kloak- og

Entreprenør ApS

v/ Søren Immersen &
Hans Ole Christensen

Tlf. 40 44 76 84 · 23 34 44 08
Hovedgaden 170 · 7752 Snedsted

v/ Aut. El-installatør Alex Sørensen
Tøvlingvej 33, 7752 Snedsted

Tlf.: 97 93 43 43     Fax: 97 93 43 41

Snedsted El-serviceApS 2014

  
Snedsted Serviceudlejning

v/ Peter B. Jeppesen
Gjersbølvej 6 · Snedsted

Tlf. 20 32 62 89

v/ Karen Marie Frostholm

                                   v/ Lasse Hedegaard
Hovedgaden 54, Snedsted, tlf. 20 13 62 10
      Email: thypcogteknik@gmail.com

* Salg og reparation af Radio / Tv
* Salg og reparation af PC og tilbehør
* Montering af Parabol og Antenne
* Opsætning af IT og Netværk

Auto

v/ Knud Erik Thomsen
Hovedgaden 123
7752 Snedsted

97 93 42 96Mester ®

Flere glade bilister

Hovedgaden 50  · 7752 Snedsted
Tlf. 82 22 97 90 · Fax 82 22 91 32

www.sparv.dk

Tømrermester Søren Denker
20 67 82 44 • 97 93 67 44

Fax. 97 93 37 44 • www.elstedts.dk

EJENDOMSMÆGLER

PER PEDERSEN
Vestergade 60A · 7700 Thisted
Telefon 97 91 17 11

www.per-pedersen.dk

Traktorer · Have-/Parkmaskiner
Landbrugsmaskiner
GIANT Minilæssere

www.aarupmaskinforretning.dk

Årup Byvej 14, 7752 Snedsted

TLF. 97 93 46 22
Selvfølgelig
handler vi

i vort
lokalområde!

L   1

S   2

M   3                                            45

Ti   4

O   5

To   6

F   7

L   8

S   9

M 10                                            46

Ti 11   Morten Bisp

O 12

To 13

F 14

L 15

S 16

M 17                                            47

Ti 18

O 19

To 20

F 21

L 22

S 23

M 24                                            48

Ti 25

O 26

To 27

F 28

L 29

S 30   1. søndag i advent

20 arbejdsdage + 5 lørdage

Flügger farver
Hovedgaden 54 · 7752 Snedsted
Tlf. 61 71 93 82

 Malermester

Morten Hyllested
               - vi maler alt

Klaus‘ Symaskiner og Støvsugere

Hovedgaden 12, Snedsted
Telefon 40 42 14 98
               Åben kl. 12.30-19.00 - lørdag 10-13

 Pensionist-service: Ring og få leveret ved døren!»Snedsted Postbutik«

Snedsted · Koldby
 9793 4004        9793 6155

Sjørrin
g/PHELService a/s

DØGNVAGT

www.sjoerring-elservice.dk

Hovedgaden 32 · 7752 Snedsted

Tlf. 97 93 43 33
Vorupørvej 25 · Sjørring · 7700 Thisted

Tlf. 97 97 10 25
Alt hvad du tænder på

Snedsted 
Vandværk

v/ Knud E. Gregersen

Nordmarksvej 4 | 7752 Snedsted | Tlf. 97 93 40 57

Snedsted
Varmeværk

Idrætsvej 1 · 7752 Snedsted

97 93 43 01
snedstedvarme@privat.dk

Visit 23/05/2016, 10:561



SNEDSTED
AKTIVITETSKALENDER

Dato Arrangement Sted Tid

Hver tirsdag Klub på Kastaniegården Kastaniegården 13-16

Hver onsdag Åbent i Café Værestedet Værestedet 14-17

03.dec kastaniekoret Kastaniegården 14.00

04.dec Julekoncert med kirkens organist og sangere Kirken 19.30

07.dec Juleoptog Hallen, Hovedgaden, Torvet 15.30

11.dec Banko ved aktivkomiteen Kastaniegården 13.30

17.dec Kastaniekoret Kastaniegården 14.00

24.dec Fælles juleaften - med tilmelding Sognegården 12-16

28.dec Julebal med Kandis Hallen 21.00

07.jan Kastaniekoret Kastaniegården 14.00

08.jan Banko ved aktivkomiteen Kastaniegården 13.30

13.jan Banko ved aktivkomiteen Kastaniegården 13.00

21.jan Kastaniekoret Kastaniegården 14.00

21.jan Borgermøde revitalisering Hallen

29.jan Kunstforedrag v. Jytte Nielsen Kastaniegården 19.00

04.feb Kastaniekoret Kastaniegården 14.00

05.feb Banko ved aktivkomiteen Kastaniegården 13.30

06.feb Revy 26 med amatørerne Hallen 19.00

07.feb Revy 26 med amatørerne Hallen

10.feb Banko ved aktivkomiteen Kastaniegården 13.30

15.feb Fastelavnsgudstjeneste Kirken 13.00

15.feb Fastelavn med tøndeslagning Hallen 14.00

18.feb Kastaniekoret Kastaniegården 14.00

19.feb Kirkekoncert med Die Herren Kirken 20.00

19.feb Sangforedrag m. Erik Sommer Kastaniegården 19.00

21.feb Børne MGP Hallen


